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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
Uldinetaust

Viikelaevadirektiiv' veti vastu 1994. aastal, et reguleerida 13busdidulacvade Euroopa turule
laskmist. Selles on sitestatud peamised ohutusnduded, mida tootjad peavad veesdidukite
projekteerimisel jargima, et sellised ohutud veesdidukid ELi turule lasta. Tootjad peavad
tditma mitut kohustust, et tdendada oma toote vastavust direktiivile, sealhulgas esitama
deklaratsiooni seoses toote vastavusega direktiivi olulistele nduetele, kinnitama tootele CE-
mérgise ning jagama kasutajatele teavet toote kasutamise ja hooldamise kohta.

Direktiivi 94/25/EU muudeti direktiiviga 2003/44/EU, millega kehtestati kiiturite heite ja
kiituriga veesdidukite miira teatavad piirnormid nii surve- kui ka siddesiilitega mootorite
puhul. Peamised viikelaevadirektiiviga reguleeritud ohu saasteained on ldmmastikoksiidid
(NOx), siisivesinik (HC) ja tahked osakesed. Peale selle laiendatakse direktiiviga 2003/44/EU
viikelaevadirektiivi reguleerimisala ka jetidele.

Samas muutvas direktiivis on sitestatud ka labivaatamisklausel (artikkel 2), mille eesmark on
tagada viikelaevamootorite tehnoloogilise arengu kajastamine heite piirnormides ja rohutada
vajadust piirnormid {ileilmselt iihtlustada, eeskiitt Ameerika Uhendriikidega. Samal ajal tuleb
arvesse votta VKEde haavatavat olukorda, sest asjaomases sektoris tegutsevad valdavalt
viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad (iile 95% ariiihingutest on VKEA).

Selle valdkonna VKEd tegelevad peamiselt laevachitusega voi kohandavad mootoreid
meresdidukitel kasutamiseks (maanteel ja véljaspool teid kasutatavate mootorite kohandamise
ja paadile paigutamisega). Tegutsevad ka moned véiksemad mootoritootjad, kes tarnivad
tiksnes ELi turule.

Labivaatamisklauslis (artikkel 2) on sétestatud ka see, et komisjon esitab aruande mootorite
keskkonnaomaduste edasise parandamise vdimaluste kohta ning juhul, kui seda aruande
pohjal vajalikuks peetakse, esitab ta Euroopa Parlamendile ja ndukogule asjakohased
ettepanekud. 2007. aastal andis komisjon vélja aruande (KOM(2007/313)), milles teatas, et
hindab viikelaevamootorite heite piirnormide edasise vihendamise vdimalusi.

Koosk6dla Euroopa Liidu muude tegevuspdhimétete ja eesmarkidega

Viikelaevadirektiiv kuulub Euroopa oOigusaktide raamistikku, milles on {ihendatud
mereohutus ja keskkonnakiisimused.

Uks Euroopa 2020. aasta strateegias” kindlaksmadratud juhtalgatus on suunatud
ressursitbhusa Euroopa saavutamisele, et tdita kliima-/energiacesmérgid. Integreeritud
merenduspoliitikaga® iihtlustatakse keskkonnakaitset kdikides ELi poliitikavaldkondades, eriti

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/25/EU, 16. juuni 1994, viikelaevu Kkisitlevate
liikmesriikide digus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta (EUT L 164, 30.6.1994, 1k 15).

: KOM(2010) 2020 (15plik).

Vt néiteks roheline raamat KOM(2006) 275 (16plik) ,,Euroopa Liidu tulevase merenduspoliitika suunas:
Euroopa seisukoht ookeanide ja merede kiisimuses”, komisjoni teatis KOM(2007) 575 (loplik)
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kui need mojutavad merekeskkonda. Viikelaevadirektiivi lédbivaatamine toimub sellises
uldises kontekstis. Uhtlasi aitab see saavutada rahvusvahelise elurikkuse aasta 2010 eesmarki.

Viikelaevadirektiiv on kooskdlas algatuse ,,Puhas dhk Euroopale” (CAFE)* eesmirkidega:
konealuse algatusega pakutakse vélja terviklik pikaajaline strateegia, et vihendada Shusaaste
kahjulikku moju inimeste tervisele ja keskkonnale, nagu on méiératletud direktiivis
2008/50/EU vilisdhu kvaliteedi ja Euroopa Shu puhtamaks muutmise kohta’.

Viikelaevadirektiiv holmab iiksnes tervisega seotud saasteaineid mootorite heidetes, nagu
tahked osakesed, ldmmastikoksiidid (NOx) ja siisivesinik (HC). Selles ei ole kisitletud
stisinikdioksiidi CO,. Praegu ei ole iilevaadet ega andmeid viikelaevade mootoritest périt
stisinikdioksiidiheite kohta. Sellest hoolimata voib selles valdkonnas mootoritest périt
stisinikdioksiidiheidet edaspidi késitleda kas vabatahtlike voi reguleerivate meetmetega
koosk®dlas hiljutiste arengusuundadega maanteetranspordi sektoris.

2. K ONSULTEERIMINE HUVITATUD ISIKUTEGA JA MOJUHINNANG
Konsulteerimine huvitatud isikutega

Labivaatamist on kaalutud alates 2008. aastast ja sellega seoses on viikelaevade alalise
komitee raames toimunud laiulatuslikud konsultatsioonid liikmesriikide ametiasutuste ning
teiste sidusriihmadega, nagu toOstusharu, tarbijaiihingud, standardiorganisatsioonid ja
vastavushindamisasutuste esindajad.

2009. aasta maist juulini korraldati avalik internetikonsultatsioon. Komisjoni talitustele lackus
32 vastust ingliskeelsele kiisimustikule. Avaliku konsultatsiooni tulemused on avaldatud
aadressil

http://ec.europa.eu/enterprise/newsroom/cf/itemlongdetail.cfm?item_1d=3088&tpa_id=160&l

ang=cin.

Konsultatsiooni kdigus esitatud vastused niitasid toetust rangemate heite piirnormide
kehtestamisele, vottes samal ajal arvesse VKEde olukorda. Vastajad mérkisid, et piirnormid ei
peaks olema iihtlustatud mitte iiksnes ELi/EMP piires, vaid ka maailma muude osadega,
ceskiitt Ameerika Uhendriikidega. Uuring kinnitas ka seda, et kiituriga veesdidukite
miirataseme tdiendav vdhendamine ei lahendaks tohusalt liigse miira probleemi sellega
kokkupuutuvatel aladel.

Konsultatsioonide raames rohutati, et viikelaevade sektor peaks olema ELi digusaktides
paremini kajastatud. Mainiti muret nii seoses ddrmiselt aktiivse kasutatud vidikelaevade turu
kui ka isechitatud lacvadega. Vastused osutasid ka sellele, et selgitada tuleb nii ettevotjate,
sealhulgas eraisikust importijate kohustusi kui ka riikide tditevasutuste padevust.

Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

»~Euroopa Liidu integreeritud merenduspoliitika™ ja hiljuti 2009. aastal merendus- ja kalandusasjade
peadirektoraadi véljapakutud puhta laeva algatus. Kdikides nimetatud algatustes tunnistatakse vajadust
keskkonna korgetasemelisele kaitse jarele kogu merenduspoliitika kontekstis.

Vt linki http://europa.eu/legislation_summaries/environment/air_pollution/128031a_en.htm#KEY.

> Vt linki http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0050:ET:NOT.
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Viikelaevamootorite keskkonnaomaduste parandamise ja selle mdju tdiendavaks uurimiseks
on tellitud mitu vilisuuringut.

e TNO® | Inventuur viikelaevamootorite keskkonnatoimega seotud tehnoloogia ja
Oigusnormide hetkeolukorra ja arengutendentside kohta — Idpparuanne”, jaanuar 2005
(,,inventuur”). Komisjon tellis selle wuuringu péirast keskkonnanduete lisamist
viikelaevadirektiivi, et hinnata viikelaevadel kiiturite kasutamise keskkonnamoju.

e Euroopa Meretoostuse Konféderatsioon (European Confederation of Nautical
Industries) ,,Direktiivi 94/25/EU  (muudetud direktiiviga 2003/44/EU) kontekstis
viikelaevamootorite  heitkoguste  tdiendava  vdhendamise meetmete  vdOimalike
stsenaariumide teostatavuse ja mdju uuring: moju hindamise aruanne — Idpparuanne”, 26.
oktoober 2006. Selles uuringus tehti kindlaks ja moddeti iiksikasjalikult TNO uuringus
kindlaksméératud heite tdiendava vdhendamise meetmete nelja vdimaliku stsenaariumi
mdju ja jaotumist.

e ARCADIS ., Viikelaevamootorite heitgaaside voimaliku vihenemise meetmete tdiendav
mdjuhindamisuuring” — juuni 2008. Eelmise uuringu tulemuste pdhjal algatas komisjon
uue uuringu, et teha kindlaks ja hinnata uusi stsenaariumeid, mille puhul voetakse arvesse
viikelaevasektori VKEde olukorra isedrasusi.

e Konealused uuringud on kéttesaadavad aadressil
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/maritime/documents/index_en.htm.

M&ju hindamine

Komisjon korraldas to6programmis nimetatud tiksikasjaliku moju hindamise.

Moju hindamisel keskenduti jargmisele kolmele ldbivaadatavale olulise mdjuga valdkonnale:
A. heited,

B. miira ja

C. uue digusraamistiku kooskdlastamine.

Nendes valdkondades analiiiisiti iiksikasjalikult jirgmisi valikuid.

A. Mootorite heite piirnormid

1. valik — olukord jaéb samaks

Direktiivis kehtestatud heite piirnormid jadvad samaks, nagu on mdiératletud muutvas
direktiivis 2003/44/EU.

2. valik —rangemad heite piirnormid (11 etapp)

»Stocktaking study on the current status and developments of technology and regulations related to the
environmental performance of recreational marine engines — Final Report”, jaanuar 2005, ettevotluse ja
toostuse peadirektoraadi jaoks koostanud TNO.

»Complementary Impact Assessment Study on possible emission reduction measures for recreational
marine engines”, juuni 2008, ettevotluse ja todstuse peadirektoraadi jaoks koostanud ARCADIS.


http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/maritime/documents/index_en.htm
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Hinnati vdimalust kehtestada II etapi heite piirnormid. Piirnormide edasiseks piiramiseks
pakuti vélja kokku viis véimalikku stsenaariumi (iiksikasjad on esitatud mojuhinnangus lk
21).

Lihemaks hindamiseks valiti kdige sobivamana vélja 5. stsenaarium. Konealuse 5.
stsenaariumiga tihtlustatakse nii sdde- kui ka survesiilitega mootoritega seotud piirnormid
Ameerika Uhendriikides kehtivate piirnormidega. Survesiilitega mootorite puhul kehtivad
Ameerika Uhendriikide Keskkonnaameti standardi US EPA 40 CFR 1042. osas viikelaevade
diiselmootorite suhtes kehtestatud piirnormid. Siddesiilitega mootorite puhul kehtivad US EPA
40 CFR 1045. osas uute liikurmasinate siddesiiilitega mootorite, scadmete ja laevade suhtes
kehtestatud piirnormid.

3. valik — rangemad heite piirnormid (I1 etapp) koos leevendusmeetmetega kahjuliku
majandusliku/sotsiaalse mgju piiramiseks

Selle valiku puhul uuriti erinevaid voimalusi muuta heidet kédsitlevad eeskirjad rangemaks,
lisades samas leevendusmeetme, et vihendada suuremate heite piirnormide kehtestamisega
kaasnevat voimalikku negatiivset majanduslikku ja sotsiaalset moju tootjatele.

Valikuvdimalus 3.1 — kohanduskava kasutamine

Uks vdimalus leevendada rangemate heite-eeskirjade mdju on kehtestada kohanduskava. Selle
kohaselt lubatakse mootoritootjatel lasta ka pidrast heite uute piirnormide kehtestamist turule
piiratud arv eelmise etapi heite piirnormidele vastavaid vdikelaevamootoreid.

Valikuvdimalus 3.2 — Uleminekuaja (kolm aastat) kasutamine koikide mootoritootjate
puhul

Ettepaneku kohaselt ndhakse pérast direktiivi joustumist ette kolmeaastane iileminekuaeg, et
mootoritootjatel oleks vdimalik kohandada mootorid uute tehnoloogiatega.

Valikuvdimalus 3.3 — lleminekuaja kasutamine koikide mootoritootjate puhul ning
spetsiaalne Gleminekuaeg vaikestele ja keskmise suurusega mootoritootjatele, kes lasevad
ELi turule alla 15 kW sadestititega paramootoreid (3 + 3 aastat)

Kogu tdostusharu suhtes jadks kehtima kolmeaastane iileminekuaeg. Peale selle tagatakse
tdiendav  kolmeaastane iileminekuaeg (kuus aastat alates joustumisest) VKEdest
mootoritootjatele, kes lasevad turule alla 15 kW sédesiiiitega mootoreid.

Moju hindamisel valiti eelistatavaks voimaluseks viimane valikuvdimalus.

B. Kaituriga veesdidukite miira piirnor mid

1. valik — olukord jd4b samaks.

Direktiivis kehtestatud mura piirnormid jadvad samaks, nagu need on méaratletud muutva
direktiiviga 2003/44/EU.

2. valik —rangemad mdra piirnor mid

ELi kehtivaid miira piirnorme, millega reguleeritakse veesdidukite tekitatavat miira,
muudetakse rangemaks.
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Eelistati 1. valikut (praegu kehtivate piirnormide sdilitamine), sest

— sellega ei kaasne nduetele vastavusega seotud kulusid (dritihingud ei pea ndutavate miira
piirnormide saavutamiseks investeerima uutesse tehnoloogiatesse);

— see voimaldab saavutada suuremat keskkonnakasu kohandatud riiklike meetmete kaudu,
mis on kavandatud konkreetselt iga riigi sellistele piirkondadele, kus veesdidukeid
kaitatakse.

Liikmesriikidel on rohkem kaalutlusdigust, kui nad kavandavad konkreetseid meetmeid, mis
voimaldavad neil miira tdhusalt piirata, sest veesdidukite tekitatav miira ei tulene {iksnes
mootorist, vaid soltub ka sellistest teguritest nagu kéitamine, ilmastikutingimused jne.

C. Vakelaevadirektiivi kooskolla viimine uue digusr aamistikuga

Miiruse (EU) nr 765/2008 ja otsuse nr 768/2008/EU vastuvdtmisest tulenevalt on vaja viia
viikelaevadirektiiv kooskdlla uue Oigusraamistiku pohimdtetega. Pohiliselt tdhendab see
ettevotjate kohustusi, vastavushindamis- ja turujirelevalveasutuste péadevust, uusi
vastavushindamismooduleid ning CE-maérgise staatust kirjeldavate peatiikkide lisamist.

Kuna komisjon on viimas asjaomast sektorit kisitlevaid oOigusakte kooskdlla uue
Oigusraamistikuga, keskenduti mdju hindamisel iiksnes kooskdlastamisest tuleneva moju
analiilisimisele. Kdnealune modju peaks olema enamjaolt positiivne, sest horisontaalsete
sitetega selgitatakse teatavaid kiisimusi, mis praegu on ebaselged. Oiguskindlus on kasulik
koikidele osalistele: nii ettevdtjatele, riikide ja Euroopa Liidu haldusasutustele kui ka
tarbijatele. Teatavatel ettevotjatele kehtestatud uutel kohustustel voib olla majanduslik moju
ettevdtjatele tekkivate uute kulude niol®.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
L abivaatamise pohielemendid

3.1. Direktiivi reguleerimisala ja maistete selgitamine

Selleks, et tootjatel ja riigiasutustel oleks viikelaevadirektiivi hdlpsam kohaldada, on
selgitatud kéesoleva direktiivi reguleerimisala ja monda mdistet.

Varem on arutletud direktiivis sisalduva viljendi ,,véikelaev” sisu iile, mida mdnikord on
vdidetud holmavat nii véikelaevu kui ka jetisid. Niitid korvaldatakse selline ebaselgus, lisades
moistetele uue iildmdiste ,,veesdidukid”, mis hdlmab nii vdikelaevu kui ka jetisid.

Kuna mdiste ,,vdikelaevad” piirdub niiiid tiksnes direktiivis késitletud teatavat liiki toodetega,
pannakse direktiivile uus pealkiri ,,Direktiiv viikelaecvade ja jetide kohta”, et see vastaks
paremini reguleerimisalale.

Selliste toodete loetellu, mille suhtes direktiiv ei kehti, tuleb lisada amfiibsoidukid, et jitta
need vélja direktiivi nduete reguleerimisalast. Jarjekindluse ja selguse tagamiseks

Uue oOigusraamistikuga kooskodlla viimise mdju on iiksikasjalikult hinnatud mitme mdjuaspekti
hindamise raames (KOM ettepanek, millega viiakse uue digusraamistikuga kooskdlla iitheaegselt mitu
direktiivi).

ET



ET

tdpsustatakse ka seda, et direktiivi reguleerimisalasse kuuluvad iiksnes spordi- ja
vabaajategevuseks ettendhtud jetid ja mitte niditeks pédste- ja politseitods kasutatavad. Peale
selle selgitatakse direktiivi reguleerimisalast vilja jddvat mdistet ,.siistad ja kanuud”,
tdpsustades, et direktiivi kohaldamisalast viljajadmiseks peavad need olema ,.kavandatud nii,
et need liiguksid iiksnes mdlade joul”.

Samuti on asjakohane esitada ,,oma tarbeks ehitatud veesdiduki” ja konealuse valdkonna
»eraisikust importija” maiératlus, et holbustada direktiivi moistetavust ja {ihetaolist
kohaldamist.

3.2 Uldine ohutusndue

Selleks et tagada selgus ja kooskdla teiste nn uue ldhenemisviisi direktiividega, on vaja
sonaselgelt tdpsustada, et kdesoleva direktiiviga hdlmatud tooteid voib lasta turule voi votta
kasutusele tiksnes siis, kui need ei ohusta inimeste turvalisust ja tervist, omandit ega
keskkonda ning kui need vastavad I lisas sétestatud olulistele nduetele. Sellise iildise
ohutusnoude kehtestamine on téhtis, sest seda vdidakse kasutada digusliku alusena ohtlike
veesoOidukite turult korvaldamisel eelkdige olukordades, kus avastatakse moni uus risk, mida
harmoneeritud standardid ei hdlma.

3.3. Heited
3.3.1. Uued rangemad heite piirnormid

Ette on ndhtud ldmmastikoksiidide (NOx), siisivesiniku (HC) ja tahkete osakeste heite uued
rangemad piirnormid.

Survestilitega mootorite puhul kohaldatakse kdnealuste piirnormide kehtestamisel Ameerika
Uhendriikide Keskkonnaameti standardeid viikelaevade diiselmootorite kohta (US EPA 40
CFR 1042. osa). Sédestiiitega mootorite puhul on piirnormid kehtestatud US EPA uute
litkkurmasinate sddesiilitega mootorite, seadmete ja laevade heitenormide pohjal (40 CFR
1045. osa). Sellise ldhenemisviisi puhul kajastavad kehtestatud piirnormid veesdidukite
mootorites kasutatavate puhtamate tehnoloogiate arengut ja voimaldavad liikuda heite
piirnormide iilemaailmse iihtlustamise suunas.

Siisinikmonooksiidi (CO) piirnorme on monevdrra leevendatud vastukaaluks muude Shu
saasteainete olulisele vdhendamisele ja tagamaks, et nduetele vastavusega seotud kulud
toostusharule on proportsionaalsed. Selline leevendamine ei ohusta aga turvalisust.

3.3.2. Etalonkitused ja katsetsiklid

Heite piirnormide vastavushindamisel kasutatavad katsekiitused peavad kajastama asjaomasel
turul kasutatava kiituse koostist ning seepédrast peavad Euroopa Liidu tootjad kasutama
tiitibikinnitamisel Euroopa katsekiituseid. Ent kuna ELi-vilistele tootjatele ei pruugi Euroopa
etalonkiitused kéittesaadavad olla, tuleb ette niha ka voimalus, et vastavushindamist teostavad
asutused (teavitatud asutused) voivad lubada kasutada mootorite katsetamisel ka muid
etalonkiituseid. Katsetulemuste kvaliteedi ja vorreldavuse tagamiseks piirdub etalonkiituste
valik aga selliste Ameerika Uhendriikide ja Jaapani spetsifikatsioonidega, mida on tipsustatud
asjakohases ISO standardis. (Sisepdlemis-kolbmootorid. Heitgaaside modtmine. Osa 5:
katsekiitused. Praegu standard EN ISO 8178-5:2008.)
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Peale selle tuleb asjaomaste katsetsiiklite tdpsustamisel viidata samale ISO standardile
(Sisepdlemis-kolbmootorid. Heitgaaside mdotmine. Osa 4: Katsetsiiklid mootori erinevate
rakenduste korral, mis on praegu standard EN ISO 8178-4:1996).

Viikelaevade sektor osaleb aktiivselt kditamissiisteemidega seotud uuenduslike lahenduste
viljatodtamises, mis hdlmab hiibriid- ja elektrimootoreid ja isegi kiituseelemente. Tulevikus
voib vilja tootada spetsiaalsed katsetsiiklid hiibriidsiisteemidele.

3.3.3. Toostuse jaoks ettendhtud |eevendusmeetmed

Toostusharu jaoks on ette ndhtud iildine kolmeaastane iileminekuaeg. Peale selle antakse
heidetega seotud nduete tditmiseks veel kolm aastat VKEdest mootoritootjatele, kes lasevad
turule alla 15 kW sédesiilitega mootoreid. See on vajalik selleks, et kdnealuses turusegmendis
tegutsevatel VKEdel oleks vdimalik véltida finantsprobleeme ja kohandada oma tootmine
uute eeskirjadega.

3.4. Ehitamisega seotud nduded

Merekeskkonna kaitsmiseks on ette ndhtud uus ndue paigaldada tualettruumidega varustatud
veesoidukitele kohustuslikus korras kogumispaagid.

3.5. Ehitug argne hindamineja eraisikust importija

Direktiiv 94/25/EU sisaldab eeskirju seoses viikelaevade ehitusjirgse hindamisega, mida
juhul, kui ei tootja ega tema volitatud esindaja tdida kohustust hinnata toodete vastavust
direktiivile, teostab tihenduses asuv mis tahes fiilisiline voi juriidiline isik, kes toote turule
laseb. Jarjepidevuse tagamiseks on asjakohane laiendada selle menetluse reguleerimisala
peale véikelaevade ka jetidele. Selguse mottes tuleb jargmisel viisil tdpsustada, kes ja millises
olukorras konealust menetlust kasutada saab:

e craisikust importija, st fiiiisiline voi juriidiline isik, kes mittedrilise tegevuse kéigus
impordib kolmandast riigist ELi toote, et see enda tarbeks kasutusele votta;

e mis tahes isik, kes laseb turule voi vitab kasutusele mootori voi veesdiduki pédrast selle
ulatuslikku muutmist, v6i mis tahes isik, kes muudab direktiivi reguleerimisalast vilja
jaava veesoiduki kavandatud kasutusviisi nii, et see jaib niitid direktiivi reguleerimisalasse;

e mis tahes isik, kes laseb oma tarbeks ehitatud veesodiduki turule enne artikli 2 16ike 2
punkti a alapunktis vii nimetatud viieaastase ajavahemiku 16ppu.

Seoses viikelaevade ja jetide importimisega tuleb mirkida, et vorreldes direktiiviga 94/25/EU
piirdub ehitusjirgne hindamine juhtudega, kui eraisikust importija tegeleb mittedrilise
importimisega. Eesmérk on vilistada kdnealuse menetluse kuritarvitamine arilisel eesmargil.
Lopuks tuleb selleks, et tagada teavitatud asutuse usaldusvddrne hinnang -ehitusjirgsel
hindamisel, laiendada ehitusjérgset hindamist taotleva isiku kohustust esitada teavitatud
asutusele asjakohased dokumendid. Ette on néhtud, et see isik peab esitama kdik toote
vastavushindamiseks vajalikud dokumendid.

3.6. CE-mérgise kinnitamine

Direktiivis on sitestatud veesdidukitele, komponentidele ja mootoritele CE-mirgise
kinnitamist reguleerivad eeskirjad. Vorreldes direktiiviga 94/25/EU on asjakohane laiendada
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CE-mérgise kinnitamise kohustust ka koikidele pardal paiknevatele mootoritele ja
integreeritud viljalaskesiisteemita pdramootoritele, mille puhul loetakse tdidetuks I lisa B ja C
osas sitestatud olulised nduded.

CE-mirgis tuleb kinnitada veesdidukitele, mootoritele ja koostisosadele. Kui koostisosade
puhul ei ole see toote suurust vdi laadi arvestades vOimalik voi lubatud, vOib méirgise
alternatiivselt kinnitada ka pakendile ja kaasasolevatesse dokumentidesse.

3.7. Aruandlus

Jarelevalve ja kdesoleva direktiivi tdhususe parandamiseks on litkmesriikidele pandud uus
kohustus esitada komisjonile iga viie aasta tagant direktiivi kohaldamist késitlev aruanne.
Eelkdige peab konealune aruanne sisaldama teavet direktiiviga hdlmatud toodete ohutuse ja
keskkonnatoime ning direktiivi tohususe kohta, aga ka liikmesriikide teostatava
turujdrelevalve tutvustust.

3.8. Vaikelaevadirektiivi kooskdlla viimine uue Gigusraamistiku ja kohaldatavate
vastavushindamismenetlustega

3.8.1. Horisontaalsed eeskirjad

9. juulil 2008 votsid Euroopa Parlament ja ndukogu vastu kaks toodete turustamise suhtes
kohaldatavat digusakti: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta méirus (EU) nr
765/2008, millega sitestatakse akrediteerimise ja turujirelevalve nduded seoses toodete
turustamisega’ ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta otsus nr
768/2008/EU toodete turustamise iithise raamistiku kohta'’.

Maiiruses on kehtestatud horisontaalsed sétted vastavushindamisasutuste akrediteerimise, CE-
margise, iihenduse turujirelevalve raamistiku ning tlhenduse turule sisenevate toodete
kontrollimise kohta, mida kohaldatakse ka kiesoleva direktiiviga holmatud toodete suhtes.
Selguse mdttes on madruse kohaldatavust kidesolevas direktiivis sonaselgelt nimetatud.

Otsuses on sitestatud iihised pohimdtted ja vordlussitted nn uuel ldhenemisviisil pdhinevate
oigusaktide kohta. Et tagada kooskodla muude tooteid késitlevate valdkondlike digusaktidega,
on asjakohane viia kéesoleva direktiivi teatavad sitted kooskolla konealuse otsuse sitetega,
kui valdkondlik eripdra ei ndua erinevat lahendust. Seega peaksid teatavad mdisted,
ettevotjate iildised kohustused, vastavuse eeldus, formaalsed vastuvidited harmoneeritud
standarditele, CE-margise eeskirjad, nouded vastavushindamisasutustele  ja
teavitamismenetlused ning endast ohtu kujutavate toodetega tegelemise menetlusi kisitlevad
sitted olema kooskdlas konealuse otsusega. Sektoripdhised erinevused on vajalikud eeskétt
selleks, et votta arvesse veesodidukite eraviisilise ELi importimisega kaasnevat eriolukorda.

3.8.2. Vastavushindamismenetlused

Ka tootjate kasutatavad vastavushindamismenetlused kehtestatakse viitega horisontaalsele
otsusele. Artiklis 25 on aga sétestatud teatavad tdiendavad nduded, et votta arvesse asjaomase
sektori konkreetseid vajadusi vastavushindamise teostamisel, ja need sisalduvad ka direktiivis
94/25/EU sitestatud vastavushindamismoodulites. Peale selle ei sisalda kdesolev direktiiv

? ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30.
10 ELT L 218, 13.8.2008, 1k 82.
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teatavate horisontaalses otsuses kirjeldatud moodulite puhul voimalust kasutada teavitatud
asutuste asemel ettevottesiseseid akrediteeritud asutusi, sest see ei ole selle sektori puhul
sobilik.

Kogemused on nididanud, et tootmisvajaduste arvessevOtmiseks on jdrgmistel juhtudel
asjakohane vdimaldada varasemast suuremat sertifitseerimismenetluste valikut:

e scoses C-kategooria viikelaecvadega, mille kere pikkus on 12—24 meetrit, kui on kasutatud
harmoneeritud standardeid (vOoimalik on ka ettevottesisene tootekontroll + kontrollitava
toote katsetamine);

e koostisosade puhul (voimalik on ka moodulid B + E).

e Seoses heidete ja miira suhtes kehtivate nouete vastavushindamisega viidatakse erinevusele
tihelt poolt harmoneeritud standardite kasutamist hdlmavate juhtumite ja teiselt poolt
selliste juhtumite vahel, kui nimetatud standardeid ei ole kasutatud. Viimasel juhul on
pohjust nduda rangemaid vastavushindamismenetlusi kui esimesel juhul. Peale selle
jéetakse miirakatsete puhul vélja tarbetuks osutunud vdimalus kasutada etalonpaadi
andmeid, sest see ei ole praktikas rakendust leidnud.

3.9. Komiteemenetlusja delegeeritud Gigusaktid

Delegeeritud Gigusakte kisitlevate Lissaboni lepingu sétete arvessevotmiseks on direktiivi
lisatud delegeeritud digusaktide vastuvotmise eeskirjad.

Oigudlik alus
Ettepanek pdhineb Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklil 95.
Subsidiaar suse p6himdote

Direktiiv 94/25/EU on iildine iihtlustav direktiiv, mis on vdetud vastu Euroopa Uhenduse
asutamislepingu artikli 95 alusel veesdidukite siseturu rajamiseks ja selle toimimise
edendamiseks. Liikmesriikide Oigusaktidega ei saa kehtestada veesdidukite ehitamist voi
veesdidukite heiteid ja miira kisitlevaid lisasitteid, kui need eeldaksid toote muutmist voi
mdjutaksid toote turulelaskmise tingimusi. Seetdttu on direktiivi 94/25/EU sitete muutmine
ehitusnduete ja heidete osas liidu ainupiddevuses. Seetottu subsidiaarsuse pohimdtet Euroopa
Uhenduse asutamiselepingu artikli 5 teise 15igu tihenduses ei kohaldata.

Oluline on markida, et ldbivaatamise eesmdrk on selgitada direktiivi reguleerimisalasse
kuuluvaid tooteid, mitte aga reguleerimisala muul viisil muuta voi laiendada. Seetdttu ei ole
subsidiaarsuse pdhimdtte kohaldamine Euroopa Uhenduse asutamislepingu artikli 5 teise
16igu tahenduses ka selles kiisimuses asjakohane.

Subsidiaarsuse pohimdtte jargimine vdib seega olla asjakohane iiksnes seoses direktiivi
tohusamat joustamist kisitlevate sitetega, mis tulenevad peamiselt uuest digusraamistikust (vt
ka punkt 3.7). Nagu néditavad kogemused, ei ole litkmesriikidel iiksinda dnnestunud tagada
piisavalt jirjekindlat ja tulemuslikku joustamist ning turujdrelevalvet. Seetdttu on oluline
sdtestada teatavad iihised kohustuslikud miinimumnduded. Ettepaneku pohjal jadks see
litkkmesriikide asutuste padevusse, kuigi kehtestatakse moned kogu Euroopa Liitu hdlmavad
nduded, et tagada ettevdtjate ithetaoline kohtlemine, luua neile ithesugused tingimused ning
pakkuda iihesugust kaitsetaset kdikidele Euroopa Liidu liikmesriikide kodanikele.
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Proportsionaalsuse p6himaote

Proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei 1dhe kavandatud muudatused kaugemale sellest, mis
on vajalik piistitatud eesmdrkide saavutamiseks. Veesdidukite sektori iihtse turu huvides
tuleks koiki kehtiva direktiivi muudatusi késitleda liidu tasandil. Kui liikmesriigid hakkaksid
tegutsema omaette, voidaks kehtestada lilemédédrased nduded, mis takistaksid ja kahjustaksid
tihtset turgu ning viiksid tdendoliselt segadusse nii tarbijad kui ka tootjad. Sellest tulenevalt
voiksid suureneda toodete hinnad, sest tootjad peavad tulema toime litkmesriikide erinevate
nouetega.

Direktiivi muudatused ei pohjusta liigset koormust ja kulusid todstusharule, eelkdige
viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele, ega ametiasutustele. Mitu muudatust lisavad
kehtivasse direktiivi selgust, toomata kaasa olulisi uusi ndudeid, mis suurendaksid kulusid.
Suurema mdjuga muudatuste korral on variantide mdju analiiiisimise teel pakutud leitud
probleemidele koige sobivam lahendus.

4, M BJU EELARVELE

Ettepanek ei mdjuta tihenduse eelarvet.

5. TAIENDAV TEAVE

Seniste Gigusaktide kehtetuks tunnistamine

Ettepaneku vastuvdtmisega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 94/25/EU viikelaevade kohta.
Euroopa M ajanduspiirkond

Kavandatavas oOigusaktis kisitletakse Euroopa Majanduspiirkonnaga seotud kiisimust,
mistottu tuleks seda kohaldada ka Euroopa Majanduspiirkonnas.
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2011/0197 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
vaikelaevade jajetide kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
véttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust'',

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust'?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 1994. aasta direktiiv 94//25/EU viikelaevu
kisitlevate liikmesriikide digus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta'’ vdeti vastu
seoses siseturu loomisega, et iihtlustada véikelaevade ohutusalaseid omadusi kdikides
litkkmesriikides ning korvaldada takistused liikmesriikidevahelises véikelaevade
kaubanduses.

(2)  Algselt hdlmas direktiiv 94/25/EU ainult minimaalselt 2,5 meetri ja maksimaalselt 24
meetri pikkusi véikelaevu. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 2003. aasta
direktiiviga 2003/44/EU, millega muudetakse direktiivi 94/25/EU  viikelaevu
kasitlevate liikmesriikide &igus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta,'* laiendati
direktiivi 94/25/EU reguleerimisala, et hdlmata direktiiviga ka jetid, ning lisati sellesse
keskkonnakaitsealased nduded, vottes vastu kéiturite heite (CO, HC, NOx ja tahked
osakesed) ja miira piirnormid nii surve- kui ka sddesiilitega mootorite puhul.

3) Direktiiv 94/25/EU pdhineb nn uue lihenemisviisi pdhimdtetel, mis on sétestatud
ndukogu 7. mai 1985. aasta resolutsioonis uue ldhenemisviisi kohta tehnilisele
iihtlustamisele ja standarditele’. Seega on selles kehtestatud iiksnes olulisemad

& ELTCI[...],[...], Ik [...].

12 ELTCI[...,[...], Ik [...].

13 EUT L 164, 30.6.1994, Ik 15.
14 ELT L 214, 26.8.2003, 1k 18.
15 EUT C 136, 4.6.1985, 1k 1.
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“4)

)

(6)

(7

®)

©)

viikelaevade suhtes kohaldatavad ohutusnduded, seevastu tehnilised iiksikasjad
votavad vastu Euroopa Standardikomitee ja Euroopa Elektrotehnika Standardikomitee
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. juuni 1998. aasta direktiiviga
98/34/EU, millega nihakse ette tehnilistest standarditest ja eeskirjadest ning
infoiihiskonna teenuste eeskirjadest teavitamise kord'®. Kooskdla sel viisil sitestatud
harmoneeritud standarditega, mille viitenumber on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas,
tagab direktiivi 94/25/EU nduete jirgimise. Kogemused niitavad, et need pdhimdtted
on konealuses sektoris hdsti toiminud ning need tuleb sidilitada ja neid veelgi
edendada.

Tehnoloogiline areng turul on aga tdstnud pidevakorda uusi kiisimusi seoses direktiivi
94/25/EU keskkonnanduetega. Selleks et votta arvesse kdnealuseid arengusuundi ning
selgitada raamistikku, milles kdesoleva direktiiviga hdlmatud tooteid voib turustada,
tuleks direktiivi 94/25/EU teatavad aspektid 14bi vaadata, teha parandusi ning selguse
huvides tuleks konealune direktiiv asendada kiesoleva direktiiviga.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta miiruses (EU) nr 765/2008,
millega sidtestatakse akrediteerimise ja turujdrelevalve nduded seoses toodete
turustamisega,’’ on kehtestatud horisontaalsed sitted vastavushindamisasutuste
akrediteerimise, CE-maérgise, ELi1 turujdrelevalve raamistiku ja ELi turule sisenevate
toodete kontrollimise kohta, mida kohaldatakse ka kéesoleva direktiiviga hdlmatud
toodete suhtes.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta otsuses nr 768/2008/EU toodete
turustamise tihise raamistiku kohta'® on sitestatud iihised pshimdtted ja vordlussitted
nn uuel ldhenemisviisil pdhinevate digusaktide kohta. Et tagada kooskdla muude
tooteid késitlevate valdkondlike digusaktidega, on asjakohane viia kdesoleva direktiivi
satted kooskdlla konealuse otsuse sdtetega, kui valdkondlik eripdra ei ndua erinevat
lahendust. Seega peaksid teatavad moisted, ettevotjate lildised kohustused, vastavuse
eeldus, formaalsed vastuvdited harmoneeritud standarditele, CE-mairgise eeskirjad,
nouded vastavushindamisasutustele ja teavitamismenetlused ning endast ohtu
kujutavate toodetega tegelemise menetlusi késitlevad sdtted olema kooskdlas
konealuse otsusega.

Et tootjatel ja riiklikel asutustel oleks kéesolevat direktiivi hdlpsam kohaldada, tuleks
muuta selgemaks direktiivi 94/25/EU reguleerimisala ja mdisted. Eelkdige tuleb
selgitada, et amfiibsdidukid jddavad kdesoleva direktiivi reguleerimisalast vilja. Samuti
tuleb tdpsustada, millist liiki siistad, kanuud ja kajakid jddvad kidesoleva direktiivi
reguleerimisalast vélja, ning markida, et kdesoleva direktiiviga on hdlmatud iiksnes
spordi- ja vabaajategevuseks ettendhtud jetid.

Asjakohane on ka esitada asjaomases sektoris kasutatavate mdistete ,,oma tarbeks
ehitatud veesodidukid” ja ,.eraisikust importija” méaératlused, et holbustada kéesoleva
direktiivi mdistmist ja lihetaolist kohaldamist.

Kéesoleva direktiiviga hdlmatud tooted, mis on ELi turule lastud voi kasutusele
voetud, peaksid vastama ELi asjaomastele digusaktidele ning toodete nduetekohasuse

EUT L 204, 21.7.1998, 1k 37.
ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30.
ELT L 218, 13.8.2008, 1k 82.
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(10)

(I

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

eest peaksid vastutama ettevotjad vastavalt oma osale tarneahelas, et tagada selliste
avalike huvide nagu tervishoiu ja ohutuse ning tarbijate ja keskkonna korgetasemeline
kaitse ja aus konkurents ELi turul.

Koik tarne- ja turustamisahelas osalevad ettevotjad peaksid votma asjakohased
meetmed, millega tagada, et kdesoleva direktiiviga hdolmatud ning nduetekohaselt
ehitatud ja hooldatud tooted ei ohusta inimeste turvalisust ja tervist, omandit ega
keskkonda ning et nad teevad turul kittesaadavaks ainult sellised tooted, mis on
kooskdlas ELi asjakohaste digusaktidega. Kéesolevas direktiivis tuleks sétestada selge
ja proportsionaalne kohustuste jaotus, mis vastab iga ettevOtja osale tarne- ja
turustusprotsessis.

Kuna teatavaid iilesandeid saab téita ainult tootja, siis on vaja teha selget vahet tootja
ning turustusahela jargmistel astmetel tegutsevate ettevotjate vahel. Samuti tuleb teha
selget vahet importija ning turustaja vahel, sest importija toob tooteid ELi turule
kolmandatest riikidest. Seega on tema kohustus tagada, et kdnealused tooted vastaksid
asjakohastele ELi nduetele.

Kdige sobivam tiieliku vastavushindamismenetluse teostaja on tootja, kel on
iiksikasjalikud teadmised toote projekteerimis- ja tootmisprotsessist. Seega peaks
vastavushindamine jddma ainult tootja iilesandeks.

Tuleb tagada, et kdesoleva direktiiviga hdlmatud tooted, mis sisenevad ELi turule
kolmandatest riikidest, vastavad koikidele kohaldatavatele ELi nduetele ning eelkdige,
et tootjad on rakendanud konealuste toodete suhtes nduetekohaseid
hindamismenetlusi. Seepdrast tuleb sétestada importijate kohustus veenduda, et nende
poolt turule lastavad tooted vastavad kohaldatavatele nduetele ning et nad ei lase
turule tooteid, mis sellistele nduetele ei vasta voi mis vdivad kujutada endast ohtu.
Samal pdhjusel tuleb sitestada importijate kohustus veenduda, et teostatud on
vastavushindamismenetlused ning toodete mairgistus ja tootja koostatud dokumendid
on jérelevalveasutustele kontrollimiseks kattesaadavad.

Kui turustaja teeb kéesoleva direktiiviga hdlmatud toote turul kittesaadavaks pérast
seda, kui tootja vOi importija on selle turule lasknud, peab ta kindlalt tagama, et
kisitseb toodet viisil, mis ei kahjusta toote nduetelevastavust. Nii importijad kui ka
turustajad peaksid tooteid turule lastes voi neid seal kéttesaadavaks tehes toimima
vastavalt asjakohastele nduetele.

Direktiiviga holmatud tooteid turule lastes peaksid importijad mérkima tootele oma
nime ja kontaktaadressi. Erandid tuleb ette ndha juhuks, kui mdne koostisosa suurus
vOi laad sellist mérgistust ei voimalda.

Koiki ettevotjaid, kes toote oma nime voi kaubamérgi all turule lasevad voi muudavad
toodet selliselt, et see voiks mdjutada toote vastavust asjakohastele nduetele, tuleks
kisitada tootjatena ning nad peaksid tditma tootja kohustusi.

Turuga ldhedalt seotuna tuleks turustajad ja importijad kaasata riikide ametiasutuste
tdidetavatesse turujdrelevalve iilesannetesse ning nad peaksid olema valmis neis
aktiivselt osalema, andes paddevatele asutustele asjaomase toote kohta kogu vajaliku
teabe.
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(18)

(19)

(20)

e2y)

(22)

(23)

(24)

(25)

Konealuse sektori iiks eripdra on see, et eraisikud impordivad ELi viikelaevu ja jetisid
kolmandatest riikidest. Direktiiv 94/25/EU sisaldab aga eraisikust investoreid
kasitlevaid erisdtteid iiksnes seoses vastavushindamise teostamisega (ehitusjirgne
hindamine). Seepirast tuleb selgitada eraisikust investorite muid kohustusi, mis tuleks
iildiselt iihtlustada tootja kohustustega, néhes ette teatavad erandid tulenevalt nende
tegevuse mittedrilisest laadist.

Toote jélgitavuse tagamine kogu tarneahelas aitab lihtsustada ja tdhustada
turujdrelevalvet. Tohus jilgimissiisteem holbustab turujirelevalveasutuste iilesannet
teha kindlaks nduetele mittevastava toote turuletoonud ettevdtja.

Selguse ja jirjepidevuse tagamiseks muude nn uue ldhenemisviisi direktiividega on
vaja sOnaselgelt tipsustada, et kdesoleva direktiiviga holmatud tooteid vaib lasta turule
vOi1 votta kasutusele liksnes siis, kui need vastavad iildndudele, mille kohaselt need ei
tohi ohustada inimeste turvalisust ja tervist, omandit ega keskkonda, ning ainult siis,
kui need vastavad kdesolevas direktiivis satestatud olulistele nouetele.

Viikelaevamootorite heite piirnormide tdiendava vihendamise voimalusi on hinnatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/44/EU (millega muudetakse direktiivi
94/25/EU viikelaevu kisitlevate litkmesriikide digus- ja haldusnormide kohta)" artikli
2 alusel esitatud aruandes véikelaevade mootorite keskkonnaomaduste edasise
parandamise voOimaluste kohta. Konealuses aruandes jouti jéreldusele, et on
asjakohane kehtestada direktiivis 2003/44/EU sitestatust rangemad piirnormid. Need
tuleks kehtestada tasemel, mis kajastab veesdidukite mootorites kasutatavate
puhtamate tehnoloogiate arengut ja voimaldab liikuda heite piirnormide {ilemaailmse
tihtlustamise suunas. Siisinikmonooksiidi (CO) piirnorme tuleks aga mdnevdrra
suurendada, et teha vdimalikuks muude Ohu saasteainete oluline vdhendamine ja
samas tagada, et nduete tiitmise kulud on proportsionaalsed.

Soltuvalt kiitusest ja vOimsuskategooriast tuleks kasutada asjakohastes ISO
standardites kirjeldatud veesdidukite mootorirakenduste katsetsiikleid.

Heite piirnormidele vastavuse hindamisel kasutatavad kiitused peavad kajastama
asjaomasel turul kasutatava kiituse koostist ning seepérast tuleb ELis tiilibikinnitamisel
kasutada Euroopa katsekiituseid. Ent kuna kolmandate riikide tootjatele ei pruugi
Euroopa etalonkiitused kéittesaadavad olla, tuleb ette ndha ka vdimalus, et
tiltibikinnitusasutused voivad lubada mootorite katsetamisel kasutada ka muid
etalonkiituseid. Katsetulemuste kvaliteedi ja vorreldavuse tagamiseks piirdub
etalonkiituste valik aga selliste spetsifikatsioonidega, mida on tidpsustatud asjakohases
ISO standardis.

Merekeskkonna kaitsmiseks on asjakohane votta vastu ndue paigaldada
tualettruumidega varustatud veesdidukitele kohustuslikus korras kogumispaagid.

Onnetusi kisitlev statistika niitab, et mitmekordse kerega veesdidukite {imbermineku
risk on vidga viike. Sellest vdikesest ohust hoolimata on asjakohane ette ndha, et ka
mitmekordse kerega veesodidukite puhul tuleb timbermineku riski arvesse votta, ning

KOM(2007) 313 (15plik).
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(32)

seega ei tule ndudeid, mis késitlevad ujuvust ja imbermineku korral tagatud péaéseteid,
tdita liksnes juhul, kui mitmekordse kerega veesdiduk ei saa iimber minna.

Kooskolas subsidiaarsusega pohimottega ei tohi kdesoleva direktiivi sdtted mdjutada
litkkmesriikide digust kehtestada teatud vetel navigeerimise suhtes nduded, mida nad
voivad pidada vajalikuks, et kaitsta merekeskkonda ja veeteede struktuuri ning tagada
veeteedel ohutus, tingimusel et need nduded ei too kaasa kédesoleva direktiivi nduetele
vastava veesoiduki muutmist.

Toote vastavust nditav CE-mirgis on iildisemas mdttes kogu vastavushindamist
menetluse ndhtav tulem. CE-mirgise kasutamist reguleerivad tildpdhimdtted on
sitestatud masruses (EU) nr 765/2008. Veesdidukitele, komponentidele ja mootoritele
CE-maérgise kinnitamise eeskirjad tuleks sitestada kdesolevas direktiivis. CE-méirgise
kinnitamise kohustust on asjakohane laiendada ka koikidele pardal paiknevatele
mootoritele ja integreeritud véljalaskesiisteemita paramootoritele, mille puhul loetakse
tdidetuks kédesolevas direktiivis sitestatud olulised nduded.

On adrmiselt oluline teha nii tootjatele kui ka kasutajatele selgeks, et CE-mirgise
kinnitamisega tootele kinnitab tootja, et asjaomane toode vastab kdikidele
kohaldatavatele nduetele, ning votab endale selle eest tdieliku vastutuse.

CE-mirgis peaks olema ainus mdirgis, mis nditab kdesoleva direktiiviga hdlmatud
toote vastavust ELi iihtlustamise digusaktidele. Muude mairgiste kasutamist voib aga
lubada juhul, kui need aitavad parandada tarbijakaitset ja kui neid ei ole késitletud ELi
iihtlustamise digusaktides.

Oluliste  ohutusnduete tditmise tagamiseks tuleb kehtestada asjakohased
vastavushindamismenetlused, mida tootja peab jdrgima. Konealuste menetluste
kehtestamisel tuleks viidata otsuses nr 768/2008/EU sitestatud vastavushindamise
moodulitele. Nimetatud menetluste kavandamisel tuleks arvesse votta veesodidukite,
mootorite ja koostisosadega kaasneda vdivat riskitaset. Seetdttu peaks koiki vastavuse
kategooriaid tdiendama asjakohane menetlus vdi vdimalus valida mitme samavéirse
menetluse vahel.

Kogemused on ndidanud, et jirgmistel juhtudel on asjakohane vdimaldada suuremat
vastavushindamismenetluste valikut: C-kategooria véikelaevad, mille kere pikkus on
12 kuni 24 meetrit (kui on kasutatud harmoneeritud standardeid) ning koostisosad.
Seoses heidete ja miira suhtes kehtivate nduetega tuleks eristada harmoneeritud
standardite kasutamist hdlmavaid juhtumeid ja selliseid juhtumeid, kui nimetatud
standardeid ei ole kasutatud, sest viimasel juhul on pohjendatud rangemate
vastavushindamismenetluste rakendamise ndue. Peale selle tuleks miirakatsete puhul
vilja jatta ka tarbetuks osutunud vdimalus kasutada etalonpaadi andmeid, sest see ei
ole praktikas rakendust leidnud.

Direktiiv 94/25/EU sisaldab eeskirju viikelaevade ehitusjirgse hindamise kohta, mida
juhul, kui ei tootja ega tema volitatud esindaja tdida kohustust hinnata toodete
vastavust direktiivile, teostab ELis asuv mis tahes fiilisiline voi juriidiline isik, kes
toote turule laseb. Jérjepidevuse tagamiseks on asjakohane laiendada selle menetluse
reguleerimisala lisaks véikelaevadele ka jetidele. Selguse huvides tuleb tapsustada, kes
ja millises olukorras kdnealust menetlust kasutada saab. Peale selle tuleb impordi
puhul piirata selle menetluse kasutamist juhtudega, kui eraisikust importija tegeleb

15

ET



ET

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

mittedrilise importimisega, et vélistada selle vOimaluse kuritarvitamine Aarilisel
eesmadrgil. Samuti on vaja laiendada ehitusjirgset hindamist taotleva isiku kohustust
esitada teavitatud asutusele asjakohased dokumendid, et tagada teavitatud asutuse
usaldusvédrne hinnang toote vastavusele.

Kuna tuleb tagada kiesoleva direktiiviga holmatud toodete vastavushindamist
teostavate asutuste iihtlaselt korge tulemuslikkus kogu ELis ning kuna kdik sellised
asutused peaksid tditma oma {ilesandeid samal tasemel ja ausa konkurentsi
tingimustes, tuleks kehtestada nduded vastavushindamisasutustele, kes taotlevad enda
teavitamist vastavushindamisteenuse osutamiseks kédesoleva direktiivi alusel.

Kéesoleva direktiiviga hdlmatud toodete vastavushindamise teostamise iihtlase taseme
tagamiseks tuleb lisaks teavitamist taotlevate asutuste suhtes kehtivate noduete
ithtlustamisele kehtestada samaaegselt ka nduded, mida peavad tditma teavitavad
ametiasutused ning teised teavitatud asutuste hindamises, teavitamises ja jarelevalves
osalevad asutused.

Miirusega (EU) nr 765/2008 tdiendatakse ja tugevdatakse ELi iihtlustamise
oigusaktide, sealhulgas kdesoleva direktiiviga holmatud toodete turujérelevalve senist
raamistikku. Seepdrast peaksid liikmesriigid korraldama ja teostama selliste toodete
turujarelevalvet kooskdlas konealuse maéddrusega ja vajaduse korral kooskdlas
direktiiviga 2001/95/EU.

Léabipaistvuse suurendamise ja menetlusaja liihendamise huvides on vaja parandada
senist kaitsemeetmete menetlust, mis vdoimaldab komisjonil kontrollida liikmesriikides
nouetele mittevastavaks tunnistatud toodete suhtes voetud meetmete pdhjendatust, et
muuta konealune menetlus tShusamaks ja tugineda liikmesriikides kasutatud
eksperditeadmistele.

Senist siisteemi tuleks tdiendada menetlusega, mis vdimaldaks huvitatud isikutel saada
teavet meetmete kohta, mida kavandatakse seoses kdesoleva direktiiviga holmatud
toodetega, mis kujutavad endast ohtu inimeste tervisele ja ohutusele, v3i seoses muude
avaliku huvi kaitse kiisimustega. See peaks vOimaldama ka turujdrelevalveasutustel
koostdos asjaomaste ettevotjatega sellistele toodetele varem reageerida.

Juhul kui litkmesriigid ja komisjon nodustuvad litkmesriigi vdetud meetme
pohjendustega, ei tohiks komisjon rohkem sekkuda.

Selleks, et votta arvesse tehniliste teadmiste arengut ja uusi teaduslikke tdendeid,
tuleks komisjonile delegeerida volitused votta Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli
290 alusel vastu digusakte, et muuta I lisa B osa 2. jaotist ja C osa 1. jaotist, vélja
arvatud heite ja miira piirnormid ning Froude ja v3imsusnihke suhte véartuste otsene
vOi kaudne muutmine, ning V, VII ja IX lisa. On &dirmiselt tdhtis, et komisjon
korraldaks ettevalmistava t06 kidigus asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil.

Delegeeritud odigusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon tagama
asjakohaste dokumentide sama- ja digeaegse ning asjakohase edastamise Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.
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Kéesoleva direktiivi rakendamisel iihetaoliste tingimuste tagamiseks tuleks anda
komisjonile rakendusvolitused. Kdnealused volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madrusega (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja iildpdhimotted, mis késitlevad liikmesriikide ldbiviidava
kontrozléi mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes™.

Oigusaktide vastuvdtmist tuleks kontrollida, et tagada kdesoleva direktiivi iihetaoline
kohaldamine eelkdige seoses artiklis 25 sitestatud tdiendavate nduetega
vastavushindamismenetluste puhul ning paatide konstruktsioonikategooriate,
tehasetdhise, heite vettejuhtimise véiltimise ja laecvatuledega.

Jarelevalve ja kéesoleva direktiivi tohususe tugevdamiseks tuleks ette ndha, et
litkkmesriigid esitavad direktiivi kohaldamist késitleva aruande komisjonile, kes
seejarel koostab ja avaldab nendest aruannetest iilevaate.

Liikmesriigid peaksid kehtestama eeskirjad kdesoleva direktiivi sitete rikkumise eest
kohaldatavate sanktsioonide kohta ja tagama, et neid rakendatakse. Konealused
sanktsioonid peaksid olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Selleks et tootjatel ja teistel ettevotjatel oleks piisavalt aecga kohaneda kéesolevas
direktiivis sdtestatud nduetega, on ddrmiselt oluline vdimaldada pirast direktiivi
joustumist piisav iileminekuaeg, mille jooksul vdib lasta turule direktiivile 94/25/EU
vastavaid tooteid.

Direktiiv 94/25/EU tuleks seepirast kehtetuks tunnistada.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmirki — tagada inimeste tervise ja keskkonna
korgetasemeline kaitse ning samal ajal siseturu toimimine, sétestades thtlustatud
ohutusnduded direktiiviga holmatud toodete puhul ja turujdrelevalve alased
miinimumnduded — ei saa litkmesriikide tasandil piisaval mééral saavutada ning saab
seepdrast selle ulatuslikkuse ja moju tottu paremini saavutada ELi tasandil, voib EL
votta meetmed vastavalt Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pohimottele. Konealuses artiklis sédtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei
lahe kdesolev direktiiv nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

| PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1
Ssu

Kiesolevas direktiivis on sitestatud nouded artikli 2 Idikes 1 nimetatud toodete
projekteerimise ja tootmise kohta ning eeskirjad nende vaba liikumise kohta ELis.
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Artikkel 2
Reguleerimisala

Kéesolevat direktiivi kohaldatakse jargmiste toodete suhtes:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

viikelaevad ja osaliselt valmis vidikelaevad,

jetid;

IT lisas loetletud koostisosad, kui need lastakse ELi turule eraldi (edaspidi
,,koostisosad”);

kiiturid, mis on paigaldatud voi spetsiaalselt ette ndhtud veesdidukite peale voi
sisse paigaldamiseks;

kiiturid, mis on paigaldatud oluliselt muudetud mootoriga veesdidukite peale
vOl sisse;

olulisel méaaral iumberehitatud veesdidukid.

Kéesolevat direktiivi ei kohaldata jargmiste toodete suhtes:

a)

I lisa A osas sitestatud projekteerimis- ja ehitamisnduete puhul:

i

Vi)

vii)

viii)

tiksnes  vOidusdiduks  ette  ndhtud  veesdidukid,  sealhulgas
voistlussdudepaadid ja treeningsdudepaadid, mis on tootja poolt vastavalt
mairgistatud,;

siistad, kanuud ja kajakid, mis on kavandatud nii, et need liiguksid
tiksnes molade joul, gondlid ja vesijalgrattad,

purjelauad;
lainelauad, sealhulgas mootoriga lainelauad;

algupédrased, enne 1950. aastat projekteeritud ajaloolised veesdidukid ja
nende tliksikkoopiad, mis on valdavalt ehitatud algupérastest materjalidest
ja tootja poolt vastavalt margistatud;

eksperimentaalveesdidukid, tingimusel et neid ei lasta seejérel ELi turule;

oma tarbeks ehitatud veesdidukid, tingimusel et neid ei lasta seejérel viie
aasta jooksul ELi turule;

veesOidukid, mis on spetsiaalselt ette ndhtud mehitamiseks ja
reisijateveoks drilistel eesmarkidel, eriti veesdidukid, mis on méératletud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/87/EU*" artiklis 2 ning
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/45/EU* artiklis 3,
olenemata reisijate arvust;

ix) allveelaevad;
x)  Ohkpadjal veesdidukid;
xi) tiiburlaevad;

xii) vilipdlemismootoriga kivisde-, koksi-, puu-, Oli- vOi gaasikiittel
aurulaevad;

xiii) amfiibsoidukid;
b) I lisa B osas sitestatud heitgaase kisitlevate nduete puhul:

1) Kkiiturid, mis on paigaldatud voi spetsiaalselt ette ndhtud paigaldamiseks
jargmistele toodetele:

— iiksnes voidusdiduks ettendhtud veesdidukid, mis on tootja poolt
vastavalt margistatud;

— eksperimentaalsdidukid, tingimusel et neid ei lasta seejirel ELi
turule;

— veesdidukid, mis on spetsiaalselt ette ndhtud mehitamiseks ja
reisijateveoks drilistel eesmirkidel, ilma et see piiraks artikli 2
16ike 3 kohaldamist, eriti veesdidukid, mis on méaratletud direktiivi
2006/87/EU artiklis 2 ja direktiivi 2009/45/EU artiklis 3, olenemata
reisijate arvust;

- allveelaevad;
— Ohkpadjal veesdidukid,
- titburlaevad;
- amfiibsoidukid;
i1)  algupdrased ajaloolised kiiturid ja nende tiksikkoopiad, mis pohinevad
1950ndate aastate eelsel konstruktsioonil, ei ole seeriatoodang ning

paigaldatakse punkti a alapunktides v ja vii nimetatud veesodidukitele;

1i1) oma tarbeks ehitatud kéiturid, tingimusel et neid ei lasta seejdrel viie
aasta jooksul ELi turule;

c) I lisa C osas sétestatud miira késitlevate nduete puhul:

1) koik punktis b nimetatud veesdidukid;
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i)  oma tarbeks ehitatud veesdidukid, tingimusel et neid ei lasta seejirel viie
aasta jooksul ELi turule.

Asjaolu, et sama veesodidukit voib kasutada tSarterveoks voi paadisdidutreeninguks,
ei takista selle holmamist kdesoleva direktiiviga, kui see on lastud ELi turule
véikelaevana.

Artikkel 3
Mdisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jirgmisi moisteid:

1.

2.

10.

1.

12.

,veesdidukid” — koik viikelaevad voi jetid;

,viikelaevad” — koik mis tahes tiilipi paadid, mis on ette ndhtud spordiks ja
meelelahutuseks, kerepikkusega 2,5-24 m, moddetud vastavalt harmoneeritud
standardile, olenemata sellest, mille joul nad kulgevad;

,jetid” — spordiks ja meelelahutuseks ette nédhtud alla 4 m pikkused veesdidukid, mis
kasutavad sisepdlemismootorit, mille esmaseks edasilitkumisvahendiks on
veejoapump ning mis on kavandatud nii, et seda juhtiv isik istub, seisab voi polvitab
selle kerel;

,oma tarbeks ehitatud veesdiduk” — veesdiduk, mille selle tulevane kasutaja on
ehitanud oma tarbeks ning mida ei ole tdielikult ega osaliselt ehitanud eraisikule
lepingu alusel ettevotja;

LHkditur’ — mis tahes sdde- vOi survesiilitega sisepolemismootor, mida kasutatakse
edasiliikumisvahendina;

»suured mootori muudatused” — muudatused mootoris, mis vdivad pdhjustada I lisa
B osas sitestatud mootori heite piirnormi {letamist v3i suurendavad mootori
nimivoimsust rohkem kui 15 % vorra;

,,veesoiduki oluline iimberehitamine” - veesdiduki iimberehitamine nii, et
muudetakse veesoiduki kéitureid, kaasnevad suured mootori muudatused voi
muudetakse veesdidukit nii suures ulatuses, et seda voib pidada uueks veesdidukiks;

»kditamisvahendid” — mehaanilised meetodid, mille abil veesdiduk edasi liigub;

,mootoritiilipkond” — mootorite tootjapoolne jaotamine rithmadesse, millel mootorite
ehituse pohjal on heidete ja miira osas vordvddrsed omadused ning mis vastavad
kéesoleva direktiivi nduetele heidete ja miira kohta;

Hturul kittesaadavaks tegemine” — toote tarnimine ELi turul turustamiseks,
tarbimiseks voOi kasutamiseks kas tasu eest vOi tasuta;

,turule laskmine” — toote esmakordne ELi turul kittesaadavaks tegemine;

»kasutuselevott” —  kdesoleva direktiiviga hdlmatud toote esmakordne
16ppkasutajapoolne kasutamine ELis;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

,tootja” — fliiisiline voi juriidiline isik, kes valmistab toote voi laseb sellise toote
projekteerida vai valmistada ning turustab seda toodet oma nime vo6i kaubamirgi all;

,volitatud esindaja” — ELis asuv fiiiisiline voi juriidiline isik, kes on saanud tootjalt
kirjaliku volituse tegutseda tema nimel seoses teatavate iilesannetega;

»importija” — ELis asuv fliiisiline voi juriidiline isik, kes laseb ELi turule kolmandast
riigist périt toote;

»eraisikust importija” — ELis asuv fiilisiline voi juriidiline isik, kes mittedrilise
tegevuse kédigus impordib kolmandast riigist ELi toote, et see enda tarbeks kasutusele
votta;

»turustaja” — tarneahelas osalev fiilisiline voi juriidiline isik (vélja arvatud tootja voi
importija) kes teeb toote turul kéttesaadavaks;

»ettevotja” — tootja, volitatud esindaja, importija ning turustaja;

,harmoneeritud standard” — standard, mille on vastu votnud iiks direktiivi 98/34/EU 1
lisas loetletud Euroopa standardiasutustest komisjoni taotluse pdhjal kooskdlas
konealuse direktiivi artikliga 6;

makrediteerimine” — miiruse (EU) nr 765/2008 artikli 2 1dikes 10 méiratletud
akrediteerimine;

,riiklik akrediteerimisasutus” — maiiruse (EU) nr 765/2008 artikli 2 1dikes 11
maédratletud akrediteerimisasutus;

,vastavushindamine” — menetlus, millega hinnatakse, kas on tdidetud kiesoleva
direktiivi nduded seoses tootega;

,vastavushindamisasutus” — asutus, mis teostab vastavushindamist, sealhulgas
kalibreerimist, katsetamist, sertifitseerimist ja kontrolli;

»tagasivotmine” — mis tahes meede, mille eesmirk on votta turult tagasi toode, mis
on seal juba 10ppkasutajale kittesaadavaks tehtud;

,.kOrvaldamine” — mis tahes meede, mille eesmérk on turustusahelas oleva toote turul
kéttesaadavaks tegemise véltimine;

Hturujarelevalve” — ametiasutuste tegevus ja meetmed selle tagamiseks, et tooted
vastaksid asjakohaste ELi iihtlustamise Oigusaktidega kehtestatud nduetele ega
ohustaks inimeste tervist, ohutust voi muid avaliku huvi kaitsega seotud aspekte;

,»CE-mirgis” — mérgis, millega tootja kinnitab, et toode vastab maérgise tootele
paigaldamist késitlevate ELi tiihtlustamise dJigusaktide alusel kohaldatavatele
nouetele;

,EL1 iihtlustamise digusakt” — mis tahes toodete turustuse tingimusi iihtlustavad ELi
oigusaktid.
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Artikkel 4
Olulised nGuded

Artikli 2 Idikes 1 nimetatud tooted voOib teha kittesaadavaks vai votta ettendhtud
otstarbel kasutusele tliksnes siis, kui nduetekohase ehitamise ja hooldamise korral ei
ohusta need inimeste turvalisust ja tervist, omandit ega keskkonda, ning iiksnes
juhul, kui need vastavad I lisas sétestatud kohaldatavatele olulistele nouetele.

Liikmesriigid tagavad, et artikli 2 1dikes 1 nimetatud tooted lastakse turule ja

voetakse kasutusele ainult siis, kui need vastavad 16ike 1 nduetele.

Artikkel 5
Navigeerimist kasitlevad siseriiklikud satted

Kéaesoleva direktiivi sdtted ei takista litkmesriikidel votta vastu sétteid teatud vetel
navigeerimise kohta, et kaitsta merekeskkonda ja veeteede struktuuri ning tagada veeteedel
ohutus, tingimusel et need sétted ei too kaasa kdesoleva direktiivi nduetele vastava veesdiduki

muutmist.

Artikkel 6
Vaba litkumine

1. Liikmesriigid ei takista kdesoleva direktiivi nduetele vastavate veesdidukite turul
kittesaadavaks tegemist ega kasutuselevottu oma territooriumil.

2. Liikmesriigid ei takista osaliselt valmis veesdidukite turul kéttesaadavaks tegemist,
kui tootja vOi importija kinnitab kooskdlas III lisa A osaga, et need peaksid
komplekteerima teised.

3. Liikmesriigid ei takista III lisa B osas nimetatud tootja voi importija deklaratsiooni
kohaselt veesdidukitesse paigaldamiseks ettendhtud ja kdesoleva direktiivi nduetele
vastavate koostisosade turul kittesaadavaks tegemist ega kasutuselevottu.

4. Liikmesriigid ei takista jdrgmiste toodete turul kéttesaadavaks tegemist ega

kasutuselevottu:

a) kiesolevale direktiivile vastavad kiiturid, olenemata sellest, kas need on

veesdidukile paigaldatud voi mitte;

b) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 97/68/EU* kohase tiiiibikinnitusega

mootorid, mis vastavad muudeks rakendusteks kui siseveelaevade, vedurite ja
mootorvagunite liikkumapanemiseks kasutatavate survesiiiitemootorite IIIA,
IIIB voi 1V etapi heite piirnormidele, nagu on sitestatud konealuse direktiivi |
lisa punktis 4.1.2;
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c) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2005/55/EU**  kohase
tiitibikinnitusega mootorid, kui tootja kinnitab vastavalt IV lisa punktile 9, et
tootja juhtnooride kohaselt veesdidukile paigaldatuna vastab mootor kéesoleva
direktiivi kohastele heiteid kisitlevatele nduetele.

Liikmesriigid ei takista kdesoleva direktiivi nduetele mittevastavate artikli 2 1dikes 1
nimetatud toodete esitlemist messidel, néitustel, esitlustel vm, tingimusel et ndhtaval
sildil on selgelt mérgitud, et sellised tooted ei ole kdesoleva direktiiviga kooskodlas
ning neid ei tohi ELis kittesaadavaks teha ega kasutusele votta enne, kui need on
viidud vastavusse asjakohaste ndouetega.
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Il PEATUKK
ETTEVOTJATE KOHUSTUSED

Artikkel 7
Tootjate kohustused

Tootjad tagavad oma toodete turulelaskmisel, et need on projekteeritud ja toodetud
kooskolas artikli 4 15ikes 1 ja I lisas sétestatud nduetega.

Tootjad koostavad tehnilise dokumentatsiooni kooskolas artikliga 26 ja teostavad voi
lasevad teostada asjakohase vastavushindamismenetluse kooskdlas artiklitega 2023
ja artikliga 25.

Kui nimetatud menetlusega on tdendatud toote vastavus asjakohastele nduetele, siis
koostavad tootjad artiklis 16 nimetatud ELi vastavusdeklaratsiooni ning kinnitavad
tootele CE-mérgise, nagu on sdtestatud artikli 18 1dikes 1.

Tootjad sdilitavad tehnilise dokumentatsiooni ja ELi vastavusdeklaratsiooni 10 aasta
jooksul alates toote turulelaskmisest.

Tootjad tagavad menetlused seeriatoodangu vastavuse sdilimiseks. Arvesse voetakse
muudatusi toote konstruktsioonis vdi omadustes ning muudatusi neis harmoneeritud
standardites, mille suhtes toote vastavust kinnitatakse.

Kui seda peetakse vajalikuks seoses tootest tuleneva ohuga, teevad tootjad, selleks et
kaitsta tarbijate tervist ja ohutust, turul kéttesaadavaks tehtud toodete pistelist
kontrolli, uurivad kaebusi, mittevastavaid tooteid ja toodete tagasivOtmisi ning
vajaduse korral registreerivad need, ning teavitavad turustajaid sellisest jarelevalvest.

Tootjad tagavad, et nende toodetel on tiilibi-, partii- vdi seerianumber vOi muu
marge, mis voimaldaks neid identida, v4i kui toote suurus voi laad seda ei voimalda,
siis tagavad tootjad vastavalt I lisa A osa punktile 2.1, et ndutud teave on pakendil
vOi tootega kaasasolevas dokumendis.

Tootjad mérgivad oma nime, registreeritud kaubanime voi registreeritud kaubamargi
ja kontaktaadressi kas tootele voi, kui see ei ole voimalik, pakendile vdi tootega
kaasasolevasse dokumenti. Aadress tdhistab seda iihte kohta, kus saab tootjaga
ihendust votta.

Tootjad tagavad, et tootega on kaasas juhend ja ohutusalane teave asjaomase
litkkmesriigi kindlaksméératud keeles, mis on tarbijate ja teiste 10ppkasutajate jaoks
kergesti arusaadav.

Tootjad, kes arvavad voi kellel on pohjust uskuda, et toode, mille nad on turule
lasknud, ei vasta kéesolevale direktiivile, votavad viivitamatult vajalikud
parandusmeetmed toote vastavusse viimiseks, vajaduse korral korvaldavad selle voi
votavad selle tagasi. Lisaks, kui toode kujutab endast ohtu, teavitavad nad sellest
viivitamatult nende litkmesriikide padevaid asutusi, kus nad toote kittesaadavaks
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tegid, esitades eelkdige liksikasjad mittevastavuse ja koikide voetud
parandusmeetmete kohta.

Tootjad esitavad padeva riikliku asutuse pohjendatud ndudmisel talle kogu toote
vastavust tdendava teabe ja dokumentatsiooni keeles, mis on kdnealusele asutusele
kergesti arusaadav. Nad teevad nimetatud asutusega viimase ndudmisel koostood
koikides nende poolt turule lastud toodete pohjustatud ohtude drahoidmiseks voetud
meetmetes.

Artikkel 8
Volitatud esindajad
Tootja voib kirjaliku volituse alusel méiirata volitatud esindaja.

Artikli 7 16ikes 1 sdtestatud kohustused ja tehnilise dokumentatsiooni koostamine ei
kuulu volitatud esindaja iilesannete hulka.

Volitatud esindaja tdidab iilesandeid tootjalt saadud volituste piires. Volitus
voimaldab volitatud esindajal teha vihemalt jargmist:

a) hoida ELi vastavusdeklaratsiooni ja tehnilise dokumentatsiooni koopiaid
ritklikule jérelevalveasutusele kéttesaadavana 10 aasta jooksul alates toote
turulelaskmisest;

b) esitada padevate riiklike ametiasutuste pdhjendatud ndudmise korral neile kogu

toote vastavust toendava teabe ja dokumentatsiooni;

C) teha péddevate riiklike ametiasutustega viimaste ndudmise korral koostéod
kdikides nende volitustega holmatud toodete pohjustatud ohtude drahoidmiseks
voetud meetmetes.

Artikkel 9
Importijate kohustused

Importijad lasevad ELi turule iiksnes nduetele vastavaid tooteid.

Enne toote turulelaskmist tagavad importijad, et tootja on teostanud asjakohase
vastavushindamismenetluse. Nad tagavad, et tootja on koostanud tehnilise
dokumentatsiooni, et tootel on CE-mérgis ja et sellega on kaasas ndutud dokumendid
kooskolas artikliga 16 ning I lisa A osa punktiga 2.5, I lisa B osa punktiga 4 ja I lisa
C osa punktiga 2 ning et tootja on tditnud artikli 7 1digetes 5 ja 6 sitestatud nduded.

Kui importija arvab voi tal on pohjust uskuda, et toode ei vasta artikli 4 1dikes 1 ja I
lisas sdtestatud nouetele, siis ei lase ta toodet turule enne, kui see on vastavusse
viidud. Peale selle teavitab importija tootjat ja turujdrelevalveasutusi, kui toode
kujutab endast ohtu.

Importijad mérgivad oma nime, registreeritud kaubanime voi registreeritud

kaubamairgi ja kontaktaadressi tootele voi kui koostisosade puhul ei ole see voimalik,
siis pakendile vdi tootega kaasasolevasse dokumenti.
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Importijad tagavad, et tootega on kaasas juhend ja ohutusalane teave asjaomase
litkmesriigi kindlaksméératud keeles, mis on tarbijate ja teiste 10ppkasutajate jaoks
kergesti arusaadav.

Importijad tagavad, et sel ajal, kui toode on nende vastutuse all, ei ohusta selle
ladustamise voi transpordi tingimused artikli 4 15ikes 1 ja I lisas sdtestatud nduetele
vastavust.

Kui seda peetakse vajalikuks seoses tootest tuleneva ohuga, teevad importijad
tarbijate tervise ja ohutuse kaitsmiseks turustatud toodete pistelist kontrolli, uurivad
kaebusi, mittevastavaid tooteid ja toodete tagasivOotmisi ning vajaduse korral
registreerivad need, ning teavitavad turustajaid sellisest jarelevalvest.

Importijad, kes arvavad voi kellel on pohjust uskuda, et toode, mille nad on turule
lasknud, ei vasta kéesolevale direktiivile, votavad viivitamatult vajalikud
parandusmeetmed toote vastavusseviimiseks, vajaduse korral kdrvaldavad selle voi
votavad selle tagasi. Lisaks, kui toode kujutab endast ohtu, teavitavad nad sellest
viivitamatult nende litkmesriikide padevaid asutusi, kus nad toote kittesaadavaks
tegid, esitades eelkdige Tiksikasjad mittevastavuse ja koikide voetud
parandusmeetmete kohta.

Importijad  hoiavad 10 aasta  jooksul alates toote turulelaskmisest
turujirelevalveasutuste jaoks kittesaadavana ELi vastavusdeklaratsiooni koopia ning
tagavad, et tehniline dokumentatsioon oleks viimaste ndudmise korral neile
kéttesaadav.

Importijad esitavad péadeva riikliku asutuse pohjendatud ndudmise korral talle toote
vastavust tdendava kogu teabe ja dokumentatsiooni keeles, mis on konealusele
asutusele kergesti arusaadav. Nad teevad nimetatud asutusega viimase ndudmise
korral koostood koikides nende poolt turule lastud toodete pdhjustatud ohtude
drahoidmiseks voetud meetmetes.

Artikkel 10
Turustajate kohustused

Toodet turul kéttesaadavaks tehes arvestavad turustajad hoolikalt kdesoleva direktiivi
noudeid.

Enne toote turul kidttesaadavaks tegemist kontrollivad turustajad, et toode kannab
CE-margist, et sellel on kaasas artikli 7 16ikes 7, artiklis 16 ning I lisa A osa punktis
2.5, I lisa B osa punktis 4 ja I lisa C osa punktis 2 ndutud dokumendid ning juhend ja
ohutusteave keeles voi keeltes, millest saavad kergesti aru selle litkmesriigi tarbijad
ja loppkasutajad, mille turul toode kittesaadavaks tehakse, ning et tootja ja importija
on téditnud artikli 7 1d6igetes 5 ja 6 ning artikli 9 16ikes 3 sdtestatud nduded.

Kui turustaja arvab voi tal on pdhjust uskuda, et toode ei vasta artikli 4 16ikes 1 ja I
lisas sdtestatud nouetele, siis teeb ta toote turul kittesaadavaks alles siis, kui toode on
vastavusse viidud. Lisaks, kui toode kujutab endast ohtu, teavitab turustaja tootjat voi
importijat ning turujirelevalveasutusi.
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3. Turustajad tagavad, et sel ajal, kui toode on nende vastutuse all, ei ohusta selle
ladustamise vdi transpordi tingimused artikli 4 15ikes 1 ja I lisas sdtestatud nduetele
vastavust.

4. Turustajad, kes arvavad voi kellel on pdhjust uskuda, et toode, mille nad on turul
kittesaadavaks teinud, ei vasta kéesolevale direktiivile, tagavad, et vdetakse
vajalikud parandusmeetmed toote vastavusse viimiseks, vajaduse korral
korvaldatakse see vOi vOetakse see tagasi. Lisaks, kui toode kujutab endast ohtu,
teavitavad turustajad sellest viivitamatult nende liikmesriikide padevaid asutusi, kus
nad toote kéttesaadavaks tegid, esitades eelkdige iiksikasjad mittevastavuse ja
koikide voetud parandusmeetmete kohta.

5. Turustajad esitavad padeva riikliku asutuse pohjendatud ndudmisel talle kogu toote
vastavust tdendava teabe ja dokumentatsiooni. Nad teevad nimetatud asutusega
viimase ndudmise korral koost6od kdikides nende poolt turul kéttesaadavaks tehtud
toodete pohjustatud ohtude drahoidmiseks voetud meetmetes.

Artikkel 11
Juhtumid, mille puhul tootjate kohustusi kohaldatakse importijate ja turustajate suhtes

Kéesolevas direktiivis késitletakse tootjana importijat voi turustajat, kes laseb toote turule
oma nime vOi kaubamirgi all vdi kes muudab juba turule lastud toodet viisil, mis vdib
mdjutada vastavust kdesoleva direktiivi nduetele, ja tema suhtes kohaldatakse tootja kohustusi
artikli 7 alusel.

Artikkel 12
Eraisikust importijate kohustused

1. Kui ei tootja ega tema ELis asuv volitatud esindaja tdida kohustust seoses toote
vastavusega direktiivile, tdidab voi laseb tdita artikli 7 16igetes 1—4 ning 1digetes 7 ja
9 sétestatud tootja kohustused eraisikust importija.

2. Kui vajalik tehniline dokumentatsioon ei ole tootja kéest kittesaadav, laseb eraisikust
importija selle koostada, kasutades asjakohaseid eksperte, kelle hulka v3ib kuuluda
teavitatud asutus, kes ei osale asjaomase toote vastavushindamises.

3. Eraisikust importija tagab, et tootele on mirgitud toote vastavushindamise teostanud
teavitatud asutuse nimi ja aadress.

Artikkel 13
Ettevdtjate kindlakstegemine
1. Ettevotjad teevad taotluse korral turujirelevalveasutuste jaoks kindlaks:
a) iga ettevotja, kes on neile toodet tarninud;
b) iga ettevotja, kellele nemad on toodet tarninud.
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Ettevotjatel on voimalik esitada esimeses 10igus nimetatud teavet 10 aasta jooksul
alates sellest, kui neile toodet tarniti, ja 10 aasta jooksul alates sellest, kui nemad
toodet tarnisid.

Eraisikust importijad teevad taotluse korral turujirelevalveasutuste jaoks kindlaks
ettevotja, kes neile toote tarnis.

Eraisikust importijatel on vdimalik esitada esimeses 10igus nimetatud teavet 10 aasta
jooksul alates sellest, kui toode neile tarniti.
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Il PEATUKK
TOOTE NOUETELEVASTAVUS

Artikkel 14
Vastavuse eeldamine

Tooted, mis on vastavuses harmoneeritud standardite voi nende osadega, mille viited on
avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, eeldatakse olevat vastavuses nduetega, mida nimetatud
standardid vdi nende osad kisitlevad ja mis on sdtestatud artikli 4 16ikes 1 ja I lisas.

Artikkel 15
Formaal sed vastuvaited harmoneeritud standarditele

1. Kui moni litkmesriik vdi komisjon arvab, et harmoneeritud standard ei rahulda
taielikult ndudeid, mida sellega késitletakse ja mis on sdtestatud artikli 4 16ikes 1 ja I
lisas, poordub komisjon vdi asjaomane litkmesriik antud kiisimusega direktiivi
98/34/EU artikliga 5 asutatud komitee poole, esitades oma argumendid. Komitee
avaldab pérast asjakohaste Euroopa standardiasutustega konsulteerimist viivitamatult
oma arvamuse.

2. Komitee arvamust arvesse vottes otsustab komisjon, kas Euroopa Liidu Teatajas
avaldada, mitte avaldada, osaliselt avaldada, séilitada voi osaliselt sdilitada voi jétta
sealt vidlja viited asjaomasele harmoneeritud standardile.

3. Komisjon teavitab asjaomast Euroopa standardiasutust ja taotleb vajaduse korral
asjaomaste harmoneeritud standardite 14bivaatamist.

Artikkel 16
ELi vastavusdeklaratsioon

1. ELi vastavusdeklaratsiooniga kinnitatakse, et artikli 4 1dikes 1 ja I lisas sitestatud
nduded on tiidetud.

2. ELi vastavusdeklaratsioon jirgib kidesoleva direktiivi IV lisas sétestatud néidise
iilesehitust, sisaldab otsuse nr 768/2008/EU 1I lisas sitestatud asjakohastes
moodulites tdpsustatud elemente ning seda ajakohastatakse pidevalt. See tdlgitakse
keelde vOi keeltesse, mida nouab liikmesriik, kelle turul toode kéttesaadavaks
tehakse voi kasutusele voetakse.

3. ELi vastavusdeklaratsiooni koostamisega votab tootja vai eraisikust importija endale
vastutuse toote nduetelevastavuse eest.

4. ELi vastavusdeklaratsioon on alati kaasas jargmiste toodetega:
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a) veesOidukid, ning see lisatakse I lisa A osa punktis 2.5 nimetatud

kasutusjuhendisse;
b) koostisosad, kui need lastakse turule eraldi;
c) kiiturid, ning see lisatakse I lisa B osa punktis 4 nimetatud kasutusjuhendisse.

Artikkel 17
CE-mérgise tldpdhimbtted

CE-mirgise suhtes kohaldatakse miiruse (EU) nr 765/2008 artiklis 30 sitestatud
ildpohimotteid.
Artikkel 18
CE-margisega tooted

1. CE-mérgis on jargmistel toodetel, kui need turul kittesaadavaks tehakse voi
kasutusele voetakse:

a) veesOidukid ja koostisosad, mis loetakse vastavaks asjakohastele I lisas
sitestatud olulistele nduetele;

b) paramootorid, mis loetakse vastavaks I lisa B ja C osas sitestatud olulistele
nouetele;
c) integreeritud viljalaskesiisteemiga paramootorid, mis loetakse vastavaks I lisa

B ja C osas sétestatud olulistele nduetele;

d) integreeritud véljalaskesiisteemita pardamootorid ja pdramootorid, mis loetakse
vastavaks I lisa B ja C osas sitestatud heiteid kédsitlevatele nduetele.

2. Liikmesriigid eeldavad, et 16ikes 1 nimetatud tooted, millel on CE-mirgis, vastavad
kdesolevale direktiivile.

Artikkel 19
CE-mérgise kinnitamise eeskirjad ja tingimused

1. CE-mirgis kinnitatakse nédhtaval, loetaval ja kustutamatul viisil artikli 18 13ikes 1
nimetatud toodetele. Kui koostisosade puhul ei ole see toote suurusest voi laadist
tingituna voimalik voi selle piisimist ei saa tagada, kinnitatakse maérgis pakendile ja
tootega kaasasolevatesse dokumentidesse.

2. CE-mirgis kinnitatakse tootele enne selle turule laskmist voi kasutuselevottu. Peale
CE-mirgise ja Idikes 3 nimetatud identifitseerimisnumbri voib tootel olla ka
piktogramm voi muu mérgis, mis viitab erilisele ohule voi kasutusviisile.

3. CE-mirgise jarel maérgitakse teavitatud asutuse identifitseerimisnumber, kui
nimetatud asutus on kaasatud tootmise kontrollifaasi.
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Teavitatud asutuse identifitseerimisnumbri kinnitab kas asutus ise vOi tema
juhtnddride jérgi tootja voi tema volitatud esindaja.

|V PEATUKK
VASTAVUSHINDAMINE

Artikkel 20
Kohal datavad vastavushindami smenetlused

Enne artikli 2 1doikes 1 nimetatud toodete turulelaskmist teostab tootja v4i tema
volitatud esindaja artiklites 21, 22 ja 23 viidatud moodulites sdtestatud menetlused.

Kui ei tootja ega tema volitatud esindaja ole asjaomase toote vastavushindamist
teinud, teostab eraisikust importija enne artikli 2 Idikes 1 nimetatud toote
kasutuselevottu artiklis 24 viidatud menetluse.

Koik isikud, kes lasevad turule voi votavad kasutusele mootori voi veesdiduki parast
selle ulatuslikku muutmist vOi uUmberehitamist, voi koik isikud, kes muudavad
direktiivi reguleerimisalast vélja jddva veesdiduki kavandatud otstarvet nii, et see
jaab niitid direktiivi reguleerimisalasse, teostavad enne toote turulelaskmist voi
kasutuselevottu artiklis 24 viidatud menetluse.

Koik isikud, kes lasevad oma tarbeks ehitatud veesdiduki turule enne artikli 2 16ike 2
punkti a alapunktis vii nimetatud viieaastase ajavahemiku 10ppu, teostavad enne
toote turulelaskmist voi kasutuselevottu artiklis 24 viidatud menetluse.

Artikkel 21
Projekteerimine ja ehitus

Viikelaevade projekteerimise ja ehitamise suhtes kohaldatakse jargmisi otsuse nr
768/2008/EU 11 lisas sitestatud menetlusi:

a) I lisa A osa punktis 1 nimetatud A- ja B-kategooria puhul:
1)  viikelaevade puhul kerepikkusega 2,5—12 m {iks jargmistest moodulitest:

— moodul Al (tootmise sisekontroll koos kontrollitava toote
katsetamisega);

- moodul B (ELi tiitibihindamine) koos mooduliga C, D, E voi F;
— moodul G (iiksiktoote tdendamisel pdhinev vastavus);
— moodul H (téielikul kvaliteedi tagamisel pShinev vastavus);
1)  véikelaevade puhul kerepikkusega 12-24 m iiks jargmistest moodulitest:

- moodul B (ELi tiitibihindamine) koos mooduliga C, D, E voi F;
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b)

c)

moodul G (iiksiktoote tdendamisel pdhinev vastavus);

moodul H (tdielikul kvaliteedi tagamisel pohinev vastavus);

I lisa A osa punktis 1 nimetatud C-kategooria puhul:

)

viikelaevade puhul kerepikkusega 2,5-12 m iiks jargmistest moodulitest:

kui on jargitud I lisa A osa punktidega 3.2 ja 3.3 seotud
harmoneeritud standardeid: moodul A (tootmise sisekontroll),
moodul Al (tootmise sisekontroll koos kontrollitava toote
katsetamisega), moodul B (ELi tiilibihindamine) koos mooduliga
C, D, E voi F, moodul G (iiksiktoote tdendamisel pdhinev
vastavus) voi moodul H (tdielikul kvaliteedi tagamisel pohinev
vastavus);

kui ei ole jargitud I lisa A osa punktidega 3.2 ja 3.3 seotud
harmoneeritud standardeid: moodul A1l (tootmise sisekontroll koos
kontrollitava toote katsetamisega), moodul B (ELi tiiiibihindamine)
koos mooduliga C, D, E voi F, moodul G (iiksiktoote tdendamisel
pohinev vastavus) vdi moodul H (tdielikul kvaliteedi tagamisel
poOhinev vastavus);

viikelaevade puhul kerepikkusega 12—24 m iiks jargmistest moodulitest:

kui on jargitud I lisa A osa punktidega 3.2 ja 3.3 seotud
harmoneeritud standardeid: moodul Al (tootmise sisekontroll koos
kontrollitava toote katsetamisega), moodul B (ELi tiiiibihindamine)
koos mooduliga C, D, E vdi F, moodul G (iiksiktoote tdendamisel
pohinev vastavus) vdi moodul H (tiielikul kvaliteedi tagamisel
poOhinev vastavus);

kui ei ole jargitud I lisa A osa punktidega 3.2 ja 3.3 seotud
harmoneeritud standardeid: moodul B (ELi tiilibihindamine) koos
mooduliga C, D, E vdi F, moodul G (iiksiktoote tdendamisel
pohinev vastavus) voi moodul H (tdielikul kvaliteedi tagamisel
pOhinev vastavus);

I lisa A osa punktis 1 nimetatud D-kategooria puhul:

i)

viikelaevade puhul kerepikkusega 2,5-24 m tiks jairgmistest moodulitest:

moodul A (tootmise sisekontroll);

moodul Al (tootmise sisekontroll koos kontrollitava toote
katsetamisega);

moodul B (ELi tiitibihindamine) koos mooduliga C, D, E voi F;
moodul G (iiksiktoote tdendamisel pdhinev vastavus);

moodul H (tdielikul kvaliteedi tagamisel pohinev vastavus).
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2. Jetide projekteerimise ja chitamise suhtes kohaldatakse iiht jargmistest otsuse nr
768/2008/EU 11 lisas sitestatud menetlustest:

a) moodul A (tootmise sisekontroll);
b) moodul A1 (tootmise sisekontroll koos kontrollitava toote katsetamisega);

c) moodul B (ELi tiitibihindamine) koos mooduliga C, D, E voi F;

d) moodul G (iiksiktoote tdendamisel pShinev vastavus);
e) moodul H (tdielikul kvaliteedi tagamisel pohinev vastavus).
3. Koostisosade projekteerimise ja ehitamise suhtes kohaldatakse {iht jargmistest otsuse

nr 768/2008/EU 11 lisas sitestatud menetlustest:

a) moodul B (ELi tiitibihindamine) koos mooduliga C, D, E voi F;

b) moodul G (iiksiktoote tdendamisel pShinev vastavus);
c) moodul H (tdielikul kvaliteedi tagamisel pohinev vastavus).
Artikkel 22
Heited

Artikli 2 18ike 1 punktides d ja e nimetatud toodete heidete suhtes kohaldab mootori tootja voi
tema ELis asuv volitatud esindaja jargmisi otsuse nr 768/2008/EU II lisas sitestatud
menetlusi:

a) kui katsetes kasutatakse harmoneeritud standardeid, siis liht jargmistest
moodulitest:

1)  moodul B (ELi tiilibihindamine) koos mooduliga C, D, E voi F;
i1)  moodul G (iiksiktoote tdendamisel pdhinev vastavus);

1i1)  moodul H (tdielikul kvaliteedi tagamisel pohinev vastavus);

b) kui katsetes ei kasutata harmoneeritud standardeid, siis moodulit B koos
mooduliga CI1.
Artikkel 23
Mdra
1. Integreeritud véljalaskesiisteemita paramootoriga vdi pardal oleva peajouseadmeta

viikelaecvade miira suhtes ning integreeritud viljalaskesiisteemita pidramootoriga
viikelaevade voOi selliste viikelaevade miira suhtes, millel on pardal peajouseade,
mida on oluliselt timber ehitatud ning mis seejérel lastakse ELi turule viie aasta
jooksul alates Uimberehitamisest, kohaldab mootori tootja vdi tema ELis asuv
volitatud esindaja jirgmisi otsuse nr 768/2008/EU 11 lisas sitestatud menetlusi:
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b)

kui katsetes kasutatakse miira modtmise harmoneeritud standardeid, siis iiht
jargmistest moodulitest:

i)  moodul Al (tootmise sisekontroll koos kontrollitava toote
katsetamisega);

1)  moodul G (iiksiktoote toendamisel pohinev vastavus);
ii1) moodul H (tdielikul kvaliteedi tagamisel pohinev vastavus);

kui katsetes ei kasutata miira mootmise harmoneeritud standardeid, siis
moodulit G (iiksiktoote tdendamisel pohinev vastavus);

kui hindamisel kasutatakse Froude arvu ja vdimsusnihke suhte meetodit, siis
iiht jargmistest moodulitest:

i)  moodul A (tootmise sisekontroll);
i1)  moodul G (iiksiktoote tdendamisel pdhinev vastavus);

iii)  moodul H (tiielikul kvaliteedi tagamisel pohinev vastavus).

2. Jetide ning  viikelaevadele  paigaldamiseks  ettendhtud  integreeritud
véljalaskesiisteemiga paramootorite miira suhtes kohaldab jeti v6i mootori tootja
jérgmisi otsuse nr 768/2008/EU II lisas sétestatud menetlusi:

a)

b)

kui katsetes kasutatakse miira modtmise harmoneeritud standardeid, siis iiht
jargmistest moodulitest:

i)  moodul Al (tootmise sisekontroll koos kontrollitava toote
katsetamisega);

i1)  moodul G (iiksiktoote tdendamisel pdhinev vastavus);
1i1)  moodul H (tdielikul kvaliteedi tagamisel pohinev vastavus);

kui Kkatsetes ei kasutata miira mootmise harmoneeritud standardeid, siis
moodulit G (iiksiktoote tdendamisel pohinev vastavus).

Artikkel 24
Ehitugérgne hindamine

Artikli 20 1digetes 2, 3 ja 4 nimetatud ehitusjargset hindamist teostatakse vastavalt V lisas

sédtestatule.
Artikkel 25
Taiendavad nduded
1. Kui kasutatakse otsuse nr 768/2008/EU II lisa moodulit B, teostatakse ELi

tiitibihindamine kdnealuse mooduli punkti 2 teises taandes tdpsustatud viisil.
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Moodulis B viidatud tootetiilip vdib hdlmata toote mitut versiooni tingimusel, et
selliste versioonide vahelised erinevused ei mdjuta ohutust ega muid toote
toimimisega seotud ndudeid.

Kui kasutatakse otsuse nr 768/2008/EU II lisa moodulit Al, teostatakse
tootekontrolli {ihel vO&i mitmel tootja toodangut esindaval veesdidukil ning
kohaldatakse kdesoleva direktiivi VI lisas sdtestatud tdiendavaid ndudeid.

Otsuse nr 768/2008/EU 1I lisa moodulites Al ja C1 nimetatud ettevdttesiseste
akrediteeritud asutuste kasutamise voimalust ei kohaldata.

Kui kasutatakse otsuse nr 768/2008/EU II lisa moodulit F, kohaldatakse heiteid
kisitlevatele nduetele vastavuse hindamisel kdesoleva direktiivi VII lisas kirjeldatud
menetlust.

Kui kéesoleva direktiivi heiteid kisitlevatele nduetele vastavuse hindamisel
kasutatakse otsuse nr 768/2008/EU 1I lisa moodulit C ja kui tootja ei rakenda otsuse
nr 768/2008/EU 1I lisa moodulis H kirjeldatud asjakohast kvaliteedisiisteemi, teostab
tootekontrolli voi laseb selle teostada tootja valitud teavitatud asutus enda
kindlaksméératud juhuslike ajavahemike jdrel, et kontrollida toote sisekontrolli
kvaliteeti. Kui kvaliteet on halb v&i kui on vaja kontrollida tootja esitatud andmete
oigsust, kohaldatakse kédesoleva direktiivi VIII lisas sédtestatud menetlust.

Artikkel 26
Tehniline dokumentatsioon

Artikli 7 16ikes 2 nimetatud tehniline dokumentatsioon sisaldab kdiki asjakohaseid
andmeid voi liksikasju nende tootja kasutatud vahendite kohta, millega tagatakse
toote vastavus artikli 4 1dikes 1 ja I lisas sétestatud nduetele. Eelkdige sisaldab see IX
lisas loetletud dokumente.

Tehniline dokumentatsioon peab vdimaldama aru saada toote projekteerimisest,
tootmisest ja toimimisest ning hinnata vastavust kdesolevale direktiivile.
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V PEATUKK
VASTAVUSHINDAMISASUTUSTE TEAVITAMINE

Artikkel 27
Teavitamine

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi liikmesriike asutustest, kes on kolmandate
isikutena volitatud tditma vastavushindamisiilesandeid kéesoleva direktiivi alusel.

Artikkel 28
Teavitavad ametiasutused

1. Liikmesriigid madravad teavitava ametiasutuse, kes vastutab
vastavushindamisasutuste ~ kdesoleva  direktiivi  kohaseks  hindamiseks ja
teavitamiseks ning teavitatud asutuste jidlgimiseks vajalike menetluste kehtestamise
ja rakendamise eest ning artikli 34 sétetele vastavuse eest.

2. Litkmesriigid voivad otsustada, et 16ikes 1 nimetatud hindamist ja jalgimist teostab
médruse (EU) nr 765/2008 tdahenduses ja sellega kooskdlas riiklik
akrediteerimisasutus.

3. Kui teavitav ametiasutus delegeerib voi annab muul viisil edasi 1dikes 1 nimetatud

hindamise, teavitamise voi jalgimise asutusele, mis ei ole valitsusasutus, siis peab see
asutus olema juriidiline isik ja vastama mutatis mutandis artiklis 29 sitestatud
nouetele. Peale selle peab konealusel asutusel olema korraldus oma tegevusest
tulenevate kulude katmiseks.

4. Teavitav ametiasutus vastutab tédielikult 15ikes 3 nimetatud asutuse tegevuse eest.

Artikkel 29
Nouded teavitavatel e ametiasutustel e

1. Teavitavad ametiasutused on loodud nii, et ei tekiks huvide konflikti
vastavushindamisasutustega.

2. Teavitavad ametiasutused on korraldatud ja juhitud nii, et tagada nende tegevuse
objektiivsus ja erapooletus.

3. Teavitavad ametiasutused on korraldatud nii, et koik vastavushindamisasutuse
teavitamisega seotud otsused teevad pddevad isikud, kes ei ole teostanud hindamist.

4. Teavitavad ametiasutused ei tohi pakkuda ega osutada teenuseid, mida osutavad
vastavushindamisasutused, ega ndustamisteenuseid &rilisel voi konkureerival alusel.

5. Teavitavad ametiasutused tagavad saadud teabe konfidentsiaalsuse.
6. Teavitavatel ametiasutustel on oma iilesannete nduetekohaseks tditmiseks piisavalt
padevaid tootajaid.
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Artikkel 30
Teavitavate ameti asutuste teabekohustus

Liikmesriigid annavad komisjonile teada oma menetlustest vastavushindamisasutuste
hindamiseks ja teavitamiseks ning teavitatud asutuste jdlgimiseks ning nende menetluste
muudatustest.

Komisjon teeb nimetatud teabe avalikult kittesaadavaks.

Artikkel 31
Nouded teavitatud asutustele
1. Kéesoleva  direktiivi  alusel  toimuva  teavitamise  puhul  vastavad

vastavushindamisasutused 1digetes 2—11 sdtestatud nduetele.

2. Vastavushindamisasutused luuakse siseriikliku diguse alusel ning nad on juriidilised
1sikud.
3. Vastavushindamisasutus on kolmandast isikust asutus, mis on sOltumatu

organisatsioonist vOi tootest, mida ta hindab.

Asutust, mis kuulub ettevotjate tihendusse voi kutseliitu, mis esindab ettevotjaid, kes
on seotud tema hinnatavate toodete projekteerimise, tootmise, tarnimise,
monteerimise, kasutamise vOi hooldamisega, voib pidada selliseks asutuseks
tingimusel, et tdendatud on selle sdltumatus ja igasugune huvide konflikti
puudumine.

4. Vastavushindamisasutus, selle juhtkond ja vastavushindamisiilesannete tditmise eest
vastutavad tootajad ei tohi olla hinnatava toote projekteerija, tootja, tarnija,
paigaldaja, ostja, omanik, kasutaja, hooldaja ega iihegi nimetatud osalise volitatud
esindaja. See ei vilista vastavushindamisasutuse tegevuseks vajalike hinnatavate
toodete kasutamist ega nende toodete kasutamist isiklikul otstarbel.

Vastavushindamisasutus, selle juhtkond ja vastavushindamisiilesannete tditmise eest
vastutavad todtajad ei tohi olla otseselt seotud nimetatud toodete projekteerimise,
tootmise, turustamise, paigaldamise, kasutamise voi hooldusega ega esindada iihtegi
osalist, kes nimetatud tegevusega tegeleb. Nad ei tohi osaleda iiheski tegevuses, mis
voib olla vastuolus nende otsuste sOltumatuse  ja aususega
vastavushindamistoimingutes, mille teostamisest neid on teavitatud. See kehtib
eelkdige ndustamisteenuste puhul.

Vastavushindamisasutused tagavad, et nende tiitarettevotjate voi alltoovotjate
tegevus ei  mojuta nende vastavushindamistoimingute konfidentsiaalsust,
objektiivsust ja erapooletust.

5. Vastavushindamisasutused ja nende todtajad teostavad vastavushindamistoiminguid
suurima erialase usaldusvdirsuse ja ndutava erialase tehnilise pddevusega ning on
vabad igasugustest surveavaldustest ja ahvatlustest, eelkdige rahalistest, mis vdivad
nende otsuseid vOi vastavushindamistoimingute tulemusi mojutada, eriti seoses
isikute vo1i isikute riihmadega, kes on huvitatud nimetatud toimingute tulemustest.
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Vastavushindamisasutus on vdimeline tditma talle artiklite 20-25 sétetega méaratud
vastavushindamisiilesandeid, mille tiitmisega seoses temast on teavitatud, sdltumata
sellest, kas vastavushindamisasutus tdidab neid ise voi tdidetakse neid tema nimel ja
vastutusel.

Vastavushindamisasutuse kdsutuses on alati ja koikide vastavushindamismenetluste
ning iga teavitatud toodete tiilibi voi kategooria jaoks vajalikud

a) tehniliste teadmistega tootajad, kellel on piisav ja asjakohane kogemus
vastavushindamisiilesannete tditmiseks;

b) menetluste kirjeldused, mille kohaselt vastavushindamist teostatakse, tagades
labipaistvuse ning suutlikkuse neid menetlusi korrata.

Asutusel on asjakohased tegevuspdhimdtted ja menetlused, milles eristatakse
tilesandeid, mida ta tdidab teavitatud asutusena, ja muid tegevusi;

c) menetlused tegevuse teostamiseks, milles voetakse arvesse ettevdtja suurust,
tegutsemisvaldkonda ja struktuuri, asjaomase tootetehnoloogia keerukuse astet
ning seda, kas tegemist on mass- v0i seeriatootmisega.

Tal on vajalikud vahendid vastavushindamistoimingute nduetekohase teostamisega
seotud tehniliste ja haldusiilesannete tditmiseks ning juurdepdds kogu vajalikule
varustusele voi vahenditele.

Vastavushindamistoimingute eest vastutavatel tootajatel on jairgmised omadused:

a) usaldusvédrne tehniline ja kutsealane véljadpe, mis holmab kdiki
vastavushindamistoiminguid, mille tditmisega seoses nimetatud
vastavushindamisasutusest on teavitatud;

b) rahuldavad teadmised nende teostatavate hindamiste nduete kohta ning piisav
padevus nimetatud hindamiste teostamiseks;

C) piisav  teadmine ja arusaamine olulistest nouetest, kohaldatavatest
harmoneeritud standarditest, asjakohastest ELi {ihtlustamise digusaktidest ja
siseriiklikest digusaktidest;

d) vOime koostada hindamise teostamist tdestavaid sertifikaate, registreid ja
aruandeid.

Tagatakse vastavushindamisasutuste, nende juhtkonna ja hindamistootajate
erapooletus.

Vastavushindamisasutuse juhtkonna ja hindamistdotajate tasu suurus ei soltu
teostatud hindamiste arvust ega nimetatud hindamiste tulemustest.

Vastavushindamisasutused vdtavad endale vastutuskindlustuse, vilja arvatud juhul,
kui siseriikliku Oiguse alusel lasub vastutus litkmesriigil voi1 kui vastavushindamise
eest vastutab otseselt litkmesriik ise.
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10. Vastavushindamisasutuse to6tajad hoiavad ametisaladust teabe osas, mis on saadud
artiklite 20-25 vOi konealuse peatiiki jOustamiseks vastuvdetud siseriiklike
Oigusaktide kohaselt tdidetud iilesannete kaigus, vélja arvatud selle liikmesriigi
pddevate asutuste puhul, kus vastavushindamisasutus tegutseb. Kaitstakse
omandidigust.

11. Vastavushindamisasutused votavad osa standardimisest vOi tagavad oma
hindamistodtajate teadlikkuse asjakohasest standardimistegevusest ja artikli 44 alusel
loodud teavitatud asutuste koordineerimisriihma tegevusest ning kohaldab nimetatud
riihma t60 tulemusel koostatud haldusotsuseid ja -dokumente {ildsuunistena.

Artikkel 32
Vastavuse egldus

Kui vastavushindamisasutus tdendab oma vastavust asjakohastes harmoneeritud standardites
voi nende osades sitestatud kriteeriumidega, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu
Teatajas, eecldatakse tema vastavust artiklis 31 sdtestatud nduetele, kui kohaldatavad
harmoneeritud standardid holmavad neid ndudeid.

Artikkel 33
Formaal sed vastuvaited harmoneeritud standarditele

Kui litkmesriigil voi komisjonil on formaalseid vastuvditeid artiklis 32 viidatud
harmoneeritud standarditele, kohaldatakse artikli 15 satteid.

Artikkel 34
Teavitatud asutuste titarettevotjad ja alltoovotjad

1. Kui teavitatud asutus kasutab vastavushindamisega seotud iilesannete tditmiseks
alltoovotjaid vai tlitarettevotjat, siis tagab ta, et alltoovatja voi tiitarettevotja vastab
artiklis 31 sdtestatud nduetele, ning teatab sellest teavitavale ametiasutusele.

2. Teavitatud asutus vastutab tdielikult oma alltoovotjate ja tiitarettevotjate tdidetud
iilesannete eest, hoolimata nende asukohast.

3. Tegevuse teostamisel voib alltoovotjaid voi tiitarettevotjat kasutada ainult kliendi
nousolekul.
4, Teavitatud asutus hoiab teavitavatele ametiasutustele kittesaadaval dokumente, mis

kidsitlevad alltoovotja voi tiitarettevotja kvalifikatsiooni hindamist ja nende tehtud
tood artiklite 20-25 alusel.

Artikkel 35
Teavitamise taotlus

1. Vastavushindamisasutus esitab teavitamise taotluse selle liikmesriigi teavitavale
ametiasutusele, mille territooriumil ta asub.

2. Koos konealuse 16ikes 1 nimetatud taotlusega esitab ta vastavushindamistoimingute,
vastavushindamismooduli v6i -moodulite ja toote vdi toodete kirjelduse, millega
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tegelemiseks ta vdidab end pddev olevat, ning (olemasolu korral) riikliku
akrediteerimisasutuse véljastatud akrediteerimistunnistuse, mis tdendab, et
vastavushindamisasutus vastab artiklis 31 sitestatud nouetele.

Kui asjaomane vastavushindamisasutus ei saa akrediteerimistunnistust esitada, siis
esitab ta teavitavale ametiasutusele kogu dokumentaalse tdenduse, mis on vajalik, et
kontrollida, tunnistada ja korrapéraselt jdlgida tema vastavust artiklis 31 sétestatud
nouetele.

Artikkel 36
Teavitamismenetius

Teavitavad ametiasutused voivad teavitada ainult neist vastavushindamisasutustest,
mis vastavad artiklis 31 sitestatud nduetele.

Teavitavad ametiasutused kasutavad komisjoni ja teiste litkkmesriikide teavitamiseks
komisjoni viljaarendatud ja hallatavat elektroonilist teavitamisvahendit.

Teavitus sisaldab taielikku iilevaadet vastavushindamistoimingutest,
vastavushindamismoodulist vdi -moodulitest ja tootest voi toodetest ning asjakohast
padevuse tdendamist.

Kui teavitus ei pohine artikli 35 1dikes 2 nimetatud akrediteerimistunnistusel, siis
esitab teavitav ametiasutus komisjonile ja teistele liikmesriikidele dokumendid, mis
toendavad vastavushindamisasutuse pddevust ja kehtivat korda, millega tagatakse
asutuse korrapdrane jilgimine ning selle jiatkuv vastavus artiklis 31 sitestatud
nduetele.

Asjaomane asutus voib teavitatud asutuse tegevust teostada ainult siis, kui komisjon
ja teised litkmesriigid ei esita vastuvéiteid kahe niddala jooksul alates teavitamisest
juhul, kui kasutatakse akrediteerimistunnistust, ja kahe kuu jooksul alates
teavitamisest juhul, kui akrediteerimist ei kasutata.

Kaesoleva direktiivi moistes Kkésitletakse akrediteeritud asutusena ainult sellist
asutust.

Komisjoni teisi litkmesriitke teavitatakse koikidest edasistest asjakohastest
muudatustest nimetatud teavituses.

Artikkel 37
| dentifitseerimisnumbrid ja teavitatud asutuste nimekirjad

Komisjon méérab teavitatud asutusele identifitseerimisnumbri.

Ta médrab tiheainsa numbri, isegi kui asutusest teavitatakse mitme erineva ELi
oigusakti alusel.

Komisjon teeb avalikkusele kéttesaadavaks kédesoleva direktiivi alusel teavitatud
asutuste nimekirja, mis sisaldab ka asutuste identifitseerimisnumbreid ja tegevust,
mille teostamiseks neist on teavitatud.
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Komisjon tagab kdnealuse nimekirja ajakohastamise.

Artikkel 38
Muudatused teavituses

Kui teavitav ametiasutus on veendunud voi talle on teatatud, et teavitatud asutus ei
vasta enam artiklis 31 sétestatud nduetele voi et ta ei ole oma kohustusi tditnud, siis
piirab, peatab voi tlihistab teavitav ametiasutus teavituse soltuvalt nduetele
mittevastavuse vOi kohustuste tditmata jitmise tdsidusest. Ta teavitab sellest
viivitamata komisjoni ja teisi litkmesriike.

Kui teavitust piiratakse, see peatatakse voi tiithistatakse voi kui teavitatud asutus on
1dpetanud oma tegevuse, siis vOtab teavitav litkkmesriik vajalikud meetmed tagamaks,
et konealuse asutuse dokumente menetleks mdni teine teavitatud asutus voi et need
oleksid noudmise korral kéttesaadavad teavitamise ja turujdrelevalve eest
vastutavatele ametiasutustele.

Artikkel 39
Teavitatud asutuste padevuse vaidlustamine

Komisjon uurib igat juhtumit, mil tal tekib kahtlus voi tema tdhelepanu juhitakse
kahtlusele, et teavitatud asutus ei ole enam padev voi teavitatud asutus ei tdida talle
pandud noudeid ja vastutust.

Teavitav litkmesriik esitab komisjonile selle ndudmise korral kogu teabe seoses
teavitamise alusega vOi asjaomase asutuse padevuse sdilimisega.

Komisjon tagab, et kogu tundlikku teavet, mille ta oma uurimise kdigus on saanud,
késitletakse konfidentsiaalselt.

Kui komisjon on veendunud, et teavitatud asutus ei tdida vdi enam ei tdida
teavitamise aluseks olevaid noudeid, siis teavitab ta sellest teavitavat litkmesriiki
ning nduab, et see votaks parandusmeetmed, sealhulgas vajaduse korral tiihistaks
teavituse.

Artikkel 40
Teavitatud asutuste tegevusalased kohustused

Teavitatud asutused teostavad vastavushindamist kooskolas artiklites 20-25
sdtestatud vastavushindamismenetlustega.

Vastavushindamist teostatakse proportsionaalselt, viltides ettevotjate liigset
koormamist. Vastavushindamisasutused votavad oma iilesannete tditmisel arvesse
ettevOtja suurust, tegutsemisvaldkonda ja struktuuri, asjaomase tootetehnoloogia
keerukusastet ning seda, kas tegemist on mass- v3i seeriatootmisega.

Seejuures tagavad nad siiski piisava ranguse ja kaitse ulatuse, mida kéesoleva
direktiivi sdtete kohaselt toote vastavuse tagamiseks ndutakse.

Kui teavitatud asutus leiab, et tootja ei ole kinni pidanud artikli 4 16ikes 1 ja I lisas
sitestatud nduetest vOi vastavatest harmoneeritud standarditest, siis nduab ta
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konealuselt tootjalt sobivate parandusmeetmete vOtmist ja ei véljasta
vastavussertifikaati.

4. Kui pérast sertifikaadi véljastamist avastab teavitatud asutus vastavuse jalgimisel, et
toode ei ole enam nduetega vastavuses, siis nduab ta tootjalt parandusmeetmete
vOtmist ja vajaduse korral peatab vai tiihistab sertifikaadi.

5. Kui parandusmeetmeid ei voeta voi kui neil ei ole vajalikku mdju, siis piirab, peatab

voi tiihistab teavitatud asutus mis tahes sertifikaadi vastavalt vajadusele.

Artikkel 41
Edasi kaebamise kord

Litkmesriigid tagavad, et teavitatud asutuse otsuste vaidlustamiseks nédhakse ette
edasikaebamise kord.

Artikkel 42
Teavitatud asutuste teabekohustus
1. Teavitatud asutus edastab teavitavale ametiasutusele teabe jargmise kohta:
e) sertifikaatide andmisest keeldumine, nende peatamine voi tlihistamine voi

heakskiitev otsus;

f) koik teavitamise ulatust ja tingimusi mdjutavad asjaolud;

g) koik turujdrelevalveasutustelt vastavushindamistoimingute kohta saadud
teabenouded;

h) ndoudmise korral nende tegevusalas teostatud vastavushindamistoimingud ja

muud tehtud toimingud, sealhulgas piiriiilene tegevus ja alltoovott.

2. Teavitatud asutused esitavad teistele kdesoleva direktiivi alusel teavitatud sarnaste
vastavushindamistoimingute ja samade toodetega tegelevatele asutustele asjakohase
teabe negatiivsete ja ndudmise korral positiivsete vastavushindamistulemuste kohta.

Artikkel 43
Kogemustevahetus

Komisjon korraldab liikmesriikide teavituspoliitika eest vastutavate riiklike ametiasutuste
vahel kogemustevahetuse.

Artikkel 44
Teavitatud asutuste koordineerimine

Komisjon tagab kidesoleva direktiivi alusel teavitatud asutuste vahelise sobiva
koordineerimise ja koostod ning selle toimimise valdkondlike teavitatud asutuste riihma voi
riihmade kujul.
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Liikmesriigid tagavad oma teavitatud asutuste osalemise nimetatud riihma voi rithmade t66s
otseselt vOi méératud esindajate vahendusel.
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VI PEATUKK
EUROOPA LIIDU TURUJARELEVALVE, EUROOPA LIIDU
TURULE SISENEVATE TOODETE KONTROLL NING
KAITSEMEETMETE MENETLUS

Artikkel 45
ELi turujérelevalve ning ELi turule sisenevate toodete kontroll

Kéesoleva direktiivi reguleerimisalasse jédvate toodete jdrelevalve ja kontrolli suhtes
kohaldatakse méaruse EU nr 765/2008 artikli 15 13iget 3 ja artikleid 16-29.

Artikkel 46
Riiklikul tasemel ohtu kujutavate toodetega tegel emise menetlus

1. Kui iihe liikmesriigi turujirelevalveasutused on votnud méiiruse (EU) nr 765/2008
artikli 20 alusel meetmeid voi kui neil on piisavalt pohjust arvata, et kdesoleva
direktiivi reguleerimisalasse jddv toode kujutab ohtu inimeste tervisele voi ohutusele
vOi keskkonnale ja kéesoleva direktiivi reguleerimisalasse jddvate tarbijakaitse
nduetele, siis teostavad nad asjaomase toote hindamise koikidel kéesolevas
direktiivis sétestatud nduetel pdhinedes. Asjaomased ettevotjad voi eraisikust
importijad teevad turujirelevalveasutustega vajalikul viisil koostood.

Kui nimetatud hindamise tulemusena on turujirelevalveasutused arvamusel, et toode
el vasta kidesolevas direktiivis sitestatud nouetele, siis nduavad nad viivitamatult, et
asjakohane ettevotja vOi  eraisikust importija  votaks koik  vajalikud
parandusmeetmed, et toode nimetatud nduetega vastavusse viia, voi korvaldaksid
toote turult voi votaksid selle tagasi moistliku aja jooksul, arvestades ohu suurust.

Turujirelevalveasutused teavitavad sellest asjakohast teavitatud asutust.

Kéesoleva 1dike teises ldigus nimetatud meetmete suhtes kohaldatakse mééruse
(EU) nr 765/2008 artiklit 21.

2. Kui turujirelevalveasutused on seisukohal, et mittevastavus ei piirdu liksnes nende
litkkmesriigi territooriumiga, siis teavitavad nad komisjoni ja teisi liitkmesriike
hindamistulemustest ja meetmetest, mille votmist on nad asjaomaselt ettevotjalt voi
eraisikust importijalt ndudnud.

3. Ettevotja tagab, et koikide tema poolt ELi turul kittesaadavaks tehtud vastavate
toodete suhtes voetakse koik vajalikud parandusmeetmed.

Eraisikust importija tagab, et koikide tema poolt oma tarbeks ELi imporditud
vastavate toodete suhtes voetakse kdik vajalikud parandusmeetmed.

4. Kui asjaomane ettevotja ei vota 1dike 1 teises 1digus nimetatud ajavahemiku jooksul
piisavaid parandusmeetmeid, votavad turujirelevalveasutused kdik sobivad ajutised
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meetmed, et siseriiklikul turul toote kittesaadavaks tegemine keelata voi seda piirata,
toode turult kdrvaldada voi tagasi votta.

Kui eraisikust importija ei vota 1oike 1 teises 16igus nimetatud ajavahemiku jooksul
piisavaid parandusmeetmeid, votavad turujirelevalveasutused kdik sobivad ajutised
meetmed, et keelata siseriiklikul turul toote kéttesaadavaks tegemine voi piirata seal
selle kasutamist.

Turujarelevalveasutused teavitavad komisjoni ja teisi litkmesriike konealustest
meetmetest viivitamatult.

Loikes 4 osutatud teave sisaldab koiki Tlksikasju, eelkdige mittevastava toote
kindlakstegemiseks vajalikku teavet, toote péritolu, vdidetava mittevastavuse laadi ja
seonduva riski iseloomu, vdetud riiklike meetmete iseloomu ja kestust, samuti
asjaomase  ettevOtja ~ vOi  eraisikust  importija  esitatud  seisukohti.
Turujarelevalveasutused maérgivad eelkdige, kas mittevastavus on tingitud iihest
jargmisest asjaolust:

a) toode ei vasta kdesolevas direktiivis sdtestatud nduetele seoses inimeste tervise
vOi ohutuse voi keskkonna vai tarbijakaitse nduetega voi

b) esinevad puudused artiklis 15 viidatud harmoneeritud standardites, mis
annavad vastavuse eelduse.

Liikmesriigid, kes ei ole menetluse algatajad, teavitavad viivitamatult komisjoni ja
teisi liikmesriike koikidest voetud meetmetest ja muust nende késutuses olevast
tdiendavast teabest seoses asjaomase toote nduetele mittevastavusega ning juhul, kui
nad ei ole ndus teavitanud siseriikliku meetmega, oma vastuvéidetest.

Kui kolme kuu jooksul alates 1dikes 4 nimetatud teabe kittesaamisest ei ole teised
litkkmesriigid ega komisjon esitanud vastuvditeid seoses litkmesriigi ajutise
meetmega, loetakse meede pohjendatuks.

Liikmesriigid tagavad, et asjaomase toote suhtes voetakse viivitamatult koik
vajalikud piiravad meetmed, nagu toote kdrvaldamine nende turult.

Artikkel 47
ELi kaitsemeetmete menetlus

Kui artikli 46 10igetes 3 ja 4 sétestatud menetluse kidigus esitatakse liikmesriigi
voetud meetmele vastuvditeid voi kui komisjon arvab, et siseriiklik meede on ELi
oigusaktidega vastuolus, siis alustab komisjon viivitamatult konsulteerimist
litkkmesriikidega ja asjakohase ettevdtja vOi asjakohaste ettevdtjate voi eraisikust
importijaga ning hindab siseriiklikku meedet. Kdnealuse hindamise tulemuste pohjal
otsustab komisjon, kas siseriiklik meede on pdhjendatud voi mitte.

Komisjoni otsus adresseeritakse kdikidele liikmesriikidele ning see edastatakse
viivitamatult neile ja asjaomasele ettevotjale voi asjaomastele ettevotjatele voi
eraisikust importijale.
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Kui siseriiklik meede loetakse pohjendatuks, siis votavad koik liikmesriigid
vajalikud meetmed, et tagada mittevastava toote korvaldamine oma turgudelt, ja
teavitavad sellest komisjoni. Kui siseriiklikku meedet peetakse pdhjendamatuks,
tunnistab asjaomane liikmesriik selle kehtetuks.

Kui siseriiklik meede loetakse pdhjendatuks ja toote mittevastavus tuleneb
puudustest artikli 46 18ike 5 punktis b viidatud harmoneeritud standardites, siis
teavitab komisjon vastavat Euroopa standardiorganit voi -organeid ja poordub
kiisimusega direktiivi 98/34/EU artikli 5 alusel asutatud komitee poole. Komitee
avaldab pérast asjakohaste Euroopa standardiasutustega konsulteerimist viivitamatult
oma arvamuse.

Artikkel 48
Formaal ne mittevastavus

[lma et see piiraks artikli 46 kohaldamist, nduab liitkmesriik asjaomaselt ettevotjalt
vOi eraisikust importijalt sconduva mittevastavuse korvaldamist pérast seda, kui ta on
avastanud tihe jargmisest asjaoludest:

a) vastavusmadrgis on tootele kinnitatud artiklit 17, 18 voi 19 rikkudes;
b) vastavusmargist ei ole kinnitatud;

C) ELi vastavusdeklaratsiooni ei ole koostatud,

d) ELi vastavusdeklaratsioon ei ole koostatud nduetekohaselt;

e) tehniline dokumentatsioon ei ole kittesaadav voi on puudulik.

Kui ldikes 1 nimetatud mittevastavus piisib, siis vOtab asjaomane liikmesriik koik
asjakohased meetmed toote turul kéttesaadavaks tegemise piiramiseks voOi
keelamiseks voi tagab, et see oleks turult kdrvaldatud voi tagasi voetud, voi juhul,
kui toote on enda tarbeks importinud eraisikust importija, et toote kasutamine
keelataks voi seda piirataks.
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VIl PEATUKK
DELEGEERITUD OIGUSAKTID JA RAKENDUSAKTID

Artikkel 49
Volituste delegeerimine

Komisjonile antakse volitused votta kooskdlas artikliga 50 vastu delegeeritud Gigusakte, et
muuta tehniliste teadmiste arengut ja uusi teaduslikke tdendeid arvesse vottes jargmisi lisasid:

a) Ilisa Bosa punkt2 ja Cosa punktl, vilja arvatud otsesed vdi kaudsed
muudatused heite voi miira piirnormides ning Froude ja vdimsusnihke suhte
vairtustes;

b) V, VII ja IX lisa.

Punktis a nimetatud muudatused vdivad holmata etalonkiituste ning heite- ja miirakatsetega
seotud nduete ning kestvuskriteeriumide muudatusi.

Artikkel 50
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Delegeeritud digusaktide vastuvotmise volitused antakse komisjonile kdesolevas
artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artiklis 49 nimetatud volitused delegeeritakse médramata ajaks alates artiklis 60
tdpsustatud kuupéevast.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 49 nimetatud volituste delegeerimise
mis tahes ajal tagasi voOtta. TagasivOtmise otsusega lOpetatakse otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub jérgmisel pdeval pidrast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses kindlaksmaératud hilisemal kuupédeval. Otsus ei
mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

5. Kooskolas artikliga 49 vastu voetud delegeeritud digusakt joustub ainult juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole esitanud sellele vastuvditeid kahe kuu jooksul
parast konealusest digusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja ndukogule voi kui
Euroopa Parlament ja ndukogu on mdlemad enne nimetatud ajavahemiku 16ppemist
komisjonile teatanud, et nad ei kavatse vastuviiteid esitada. Konealust ajavahemikku
vOib Euroopa Parlamendi voi ndukogu taotluse korral kahe kuu vorra pikendada.
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Artikkel 51
Rakendusaktid

Meetmed, mis on vajalikud kéesoleva direktiivi iihetaoliseks kohaldamiseks, eriti seoses
artikliga 25 ettendhtud nouetega ning Ilisa A osa sitetega, milles késitletakse paatide
konstruktsioonikategooriaid, tehasetdhist, heite vettejuhtimise valtimist ja
navigatsioonitulesid, voetakse vastu kooskdlas artikli 52 18ikes 2 viidatud menetlusega.

Artikkel 52
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Konealune komitee on komitee maidruse
(EL) nr 182/2011 tédhenduses.

2. Kéesolevale 10ikele viitamisel kohaldatakse midruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5,
vOttes arvesse konealuse madruse artikli 8 séatteid.
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VIl PEATUKK
HALDUSLIKUD ERISATTED

Artikkel 53
Aruandlus

Liikmesriigid edastavad komisjonile [viis aastat parast artikli 57 |6ikel teises 16igus
nimetatud kuupdeva [pp/kk/aasta]] ja seejarel iga viie aasta jdrel kédesoleva direktiivi
kohaldamise kohta aruande. Konealuses aruandes esitatakse toodete ohutuse ja
keskkonnatoime olukorra ning kdesoleva direktiivi tulemuslikkuse hinnang ning kdnealuse
litkmesriigi turujérelevalvealase tegevuse iilevaade.

Komisjon koostab ja avaldab riikide aruannete kokkuvotte.

Artikkel 54
Meetmete pdhjendamine

Koiki kédesoleva direktiivi alusel voetud meetmeid, millega keelatakse toote turulelaskmine
vOi kasutuselevott voi piiratakse seda voi millega toode kdrvaldatakse turult voi voetakse
tagasi, tuleb iiksikasjalikult pdhjendada.

Sellistest meetmetest teatatakse viivitamatult asjaosalistele, kellele teatatakse samal ajal ka
abindudest, mis on talle kdttesaadavad konealuse litkmesriigi siseriikliku diguse kohaselt, ja
abindude suhtes kohaldatavatest tihtacgadest.

Artikkel 55
L&bipaistvus

Komisjon vdtab vajalikud meetmed koikide kéesoleva direktiivi kohaldamisega seotud
asjakohaseid otsuseid mdjutavate andmete kéttesaadavuse tagamiseks.

Artikkel 56
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad kdesoleva direktiivi alusel vastuvdetud siseriiklike digus-
ja haldusnormide rikkumise korral rakendatavate karistuste kohta, mille hulka vdivad kuuluda
tosiste rikkumiste puhul kohaldatavad kriminaalkaristused, ning vdtavad kdoik vajalikud
meetmed, et tagada nende rakendamine.

Ettendhtud karistused peavad olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad ning neid vdib
suurendada, kui asjaomane ettevOtja vOi eraisikust importija on varem toime pannud
kiesoleva direktiivi sitete samalaadse rikkumise.
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Liikmesriigid teatavad komisjonile nendest sétetest hiljemalt [artikli 57 |6ike 1 teises 18igus
satestatud kuupéevaks [ pp/kk/aasta]] ning teatavad viivitamatult nende kdikidest jargnevatest
karistusi mojutavatest muudatustest.

50

ET



ET

_ | X PEATUKK
LOPP- JA ULEMINEKUSATTED

Artikkel 57
Ulevdtmine

Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud
oigus- ja haldusnormid hiljemalt [18 kuud péarast artiklis 61 ettendhtud joustumist
[pp/kk/aasta]]. Nad edastavad konealuste normide teksti ning konealuste normide ja
kdesoleva direktiivi vahelise vastavustabeli viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad neid sitteid alates [kaks aastat parast artiklis 61 ettendhtud
joustumist [ pp/kk/aasta]] .

Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse voi
nende normide ametliku avaldamise korral nende juurde viite kédesolevale
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikkmesriigid.

Liikmesriigid edastavad komisjonile kéesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetud pohiliste digusnormide tekstid.

Artikkel 58
Uleminekuaeg

Liikmesriigid ei tokesta selliste direktiivi 94/25/EU reguleerimisalasse kuuluvate
toodete turul kittesaadavaks tegemist ega kasutuselevottu, mis on kooskdlas
konealuse direktiiviga ning mis lasti turule vo1 voeti kasutusele enne [pp/kk/aasta]
(Uks aasta parast artikli 57 teises |6igus osutatud kuupéeva).

Liikmesriigid ei tokesta selliste alla 15 kW vOimsusega siddestilitega paramootorite
turul kéttesaadavaks tegemist ega kasutuselevottu, mis vastavad Ilisa B osa
punktis 2.1 sétestatud I etapi heite piirnormidele ning mille on tootnud viikesed ja
keskmise suurusega ettevotjad vastavalt komisjoni soovitusele 2003/361/EU* ning
mis on lastud turule enne [pp/kk/aasta] (neli aastat parast artikli 57 teises 16igus
osutatud kuupaeva).

Artikkel 59
Kehtetuks tunnistamine
Direktiiv 94/25/EU tunnistatakse kehtetuks alates [artikli 57 IGike 1 teises 18igus satestatud
kuupéevast [ pp/kk/aasta]] .
» ELT[...]
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Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kdsitatakse viidetena kdesolevale direktiivile.
Artikkel 60
Joustumine
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
Artikkel 61
Adressaadid

Kaesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

[..],

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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| LISA

OLULISED NOUDED

A. Olulised ohutusnduded projekteerimisel ja ehitamisel

1.

PAATIDE KONSTRUKTSIOONIKATEGOORIAD

Konstruktsioonikategooria Tuule tugevus Mairkimisvairne
(Beaufort’i skaala) lainekorgus
(H '/5, meetrid)
A —,,0Ookean” ile 8 ile 4
B —,,Avameri” kuni 8 (kaasa arvatud) | kuni 4 (kaasa arvatud)
C — ,,Rannikumeri” kuni 6 (kaasa arvatud) | kuni 2 (kaasa arvatud)

D — ,Kaitstud merepiirkond” | kuni 4 (kaasa arvatud) | kuni 0,3 (kaasa arvatud)

Selgitavad mirkused:

A.

OOKEAN: projekteeritud pikkadeks merereisideks, mille kdigus voib tuule tugevus
tiletada 8 palli (Beaufort’i skaala jérgi) ja mirkimisvadrne lainekdrgus olla vihemalt
4 m, kuid vilja arvatud erakorralised tingimused ja tdiesti soltumatud veesodidukid.

AVAMERI: projekteeritud merereisideks avamerel, kus tuule tugevus vaib olla kuni
8 palli (kaasa arvatud, Beaufort’i skaala jédrgi) ning méarkimisvddrne lainekdrgus
kuni 4 meetrit (kaasa arvatud).

RANNIKUMERI: projekteeritud reisideks rannikuvetes, suurtes lahtedes,
estuaarides, jarvedel ja jogedel, kus tuule tugevus voib olla kuni 6 palli (kaasa
arvatud) ning mérkimisvaérne lainekdrgus kuni 2 meetrit (kaasa arvatud).

KAITSTUD MEREPIIRKOND: projekteeritud meresoiduks kaitstud
merepiirkonnas, viikestes lahtedes, véikestel jarvedel, jogedel ja kanalitel, kui tuule
tugevus on kuni 4 (kaasa arvatud) ning mérkimisvddrne lainekdrgus kuni 0,3 m
(kaasa arvatud), iiksikute lainetega (mida tekitavad nditeks méoduvad veesdidukid),
mille korgus on kuni 0,5 m.

Koikidesse tiiiipidesse kuuluvad viikelaevad peavad olema projekteeritud ja ehitatud nii, et
nad vastavad Ilisas loetletud piisivuse, ujuvuse ja muude asjakohaste oluliste noduete
parameetritele ning on hésti juhitavad.

2.

2.1

ULDNOUDED

Veesdiduki identifitseerimine

Koik veesdidukid mirgistatakse 14-numbrilise identifitseerimisnumbriga, mis sisaldab
jargmist teavet:

29) valmistaja kood,
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30) valmistajariik,
31) unikaalne seerianumber,
32) tootmise kuu ja aasta,

33) mudeli aasta.

Esimeses 10igus kirjeldatud méargistamise iiksikasjalikud nduded on sétestatud harmoneeritud
standardis.

2.2. Tehasetahis

Iga veesdiduk on varustatud laevakere identifitseerimisnumbrist eraldi kinnitatud, piisiva
tahisega, mis sisaldab vihemalt jirgmist teavet:

a) tootja nimi, registreeritud kaubanimi vai registreeritud kaubamairk;
b) CE-mérgis;
c) laeva konstruktsioonikategooria vastavalt punktile 1;

d) tootja poolt maksimaalselt lubatud last saadakse punktist 3.6, vilja arvatud
kinnitatud kiitusepaakide sisu kaal, kui need on tdis;

e) tootja poolt soovitatud inimeste arv, mille pardal kandmiseks veesdiduk
konstrueeriti.

Eraviisilise impordi puhul kontaktandmed ja punktis a, d ja e nimetatud soovitused sisaldavad
vastavushindamise teostanud teavitatud asutuse andmeid.

2.3. Kaitse Ule parda kukkumise eest ja vahendid uuesti par dale padsemiseks

Veesodiduk on konstrueeritud selliselt, et iile parda kukkumise oht oleks viidud miinimumini ja
et tagasi pardale padsemine oleks muudetud hdlpsamaks.

2.4. Nahtavus peamisest roolimiskohast

Mootorpaatide puhul tagab peamine roolimiskoht kéitajale normaalsetes kasutustingimustes
(kiirus ja last) hea ndhtavuse igas suunas.

2.5. Kasutusuhend
Iga veesdiduk on vastavalt artikli 7 16ikele 7 ja artikli 9 16ikele 4 varustatud kasutusjuhendiga.

Selles pooratakse erilist tdhelepanu tulekahju- ja vee sissevoolu ohule, see sisaldab punktides
2.2, 3.6 ja 4 viidatud teavet ja ka veesoiduki lastita kaalu kilogrammides.
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3. TERVIKLIKKUSE JA KONSTRUKTSIOONINOUDED
3.1 Konstruktsioon

Materjalide valiku ja kombinatsiooni ning laeva konstruktsiooniga on tagatud veesdiduki
piisav igakiilgne tugevus. Erilist tihelepanu podratakse konstruktsioonikategooriale vastavalt
punktile 1 ja tootja soovitatud maksimaalsele lastile vastavalt punktile 3.6.

3.2. PUstuvusjavabaparras

Veesodiduk on piisava plistuvuse ja vabapardaga, arvestades laeva konstruktsioonikategooriat
vastavalt punktile 1 ja tootja soovitatud maksimaalset lasti vastavalt punktile 3.6.

3.3. Ujuvusja ujuvilplisimine

Veesdiduk on konstrueeritud selliselt, et on tagatud ujuvusomadused, mis on kohased sellele
konstruktsioonikategooriale vastavalt punktile 1.1 ja tootja soovitatud maksimaalsele lastile
vastavalt punktile 3.6. Koik elamiskdlblikud mitmekordse kerega véikelaevad on
konstrueeritud selliselt, et need ei lahe kergesti timber ning on tagatud piisav ujuvus ka juhul,
kui laev siiski timber ldheb.

Alla kuue meetri pikkune veesdiduk, mis on oma konstruktsioonikategoorias kasutamisel
uppumise suhtes tundlikud, varustatakse kohaste uputatud olekus ujuvilpiisimise vahenditega.

3.4. Avad laevakeres, laevalad jatekiehitises

Avad laevakeres, laevalael ja tekiehitises ei tohi norgendada viikelaecva konstruktiivset
terviklikkust ja suletuina selle ilmastikukindlat terviklikkust.

Aknad, illuminaatorid, uksed ja luugikatted taluvad veesurvet, mis neile nende spetsiifilistes
asukohtades tdendoliselt osaks saab, aga ka punktkoormust, mida avaldab tekil liitkuvate
inimeste raskus.

Vastavalt punktis 3.6 nimetatud tootja soovitatud maksimaalsele lastile vastavast veeliinist
allpool paiknevad laevakere seadised, mis on ette ndhtud vee keresse voOi kerest vilja
laskmiseks, on varustatud sulgevahenditega, millele on tagatud kiire juurdepais.

3.5. Uleujutus
Koik veesdidukid on konstrueeritud selliselt, et uppumisoht on viidud miinimumini.
Vajaduse korral tuleb eriti tihelepanelik olla jirgmise suhtes:

a) kokpitid ja pandurid, mis peaksid olema isedreenivad voi varustatud muude
vahenditega vee laeva sisemusest eemale hoidmiseks;

b) ventilatsiooniseadised;

C) vee eemaldamine pumpade voi muude vahenditega.
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3.6. Tootja soovitatud maksimaalne last

Tootja soovitatud maksimaalne last (kiitus, vesi, toidumoon, mitmesugune sisseseade ja
inimesed (kilogrammides)), mille kandmiseks veesdiduk on konstrueeritud, méératakse
kindlaks vastavalt konstruktsioonikategooriale (punkt 1), piistuvusele ja vabapardale
(punkt 3.2) ning ujuvusele ja ujuvilpiisimisele (punkt 3.3).

3.7. Paastepar ve hoiustamiskoht

Koik A- ja B-kategooriasse kuuluvad veesdidukid ning iile kuue meetri pikkused C- ja D-
kategooriasse kuuluvad veesdidukid on varustatud iihe vdi mitme hoiustamiskohaga
padsteparve (paisteparvede) jaoks, mis on piisavalt suur (suured) niisuguse inimhulga
mahutamiseks, mille vedamiseks laev tootja soovituse kohaselt konstrueeriti. Péddsteparve
hoiustamiskoht (hoiustamiskohad) on kogu aeg kergesti juurdepéisetavad.

3.8. Paasetee

Koik mitmekordse kerega elamiskdlblikud vidikelaevad, mis on tundlikud imbermineku
suhtes, on varustatud laeva iimbermineku korral kasutatavate toimivate padseteedega.

Koik veesdidukid on varustatud tulekahju korral kasutatavate toimivate padseteedega.
3.9. Ankurdamine, sildumineja pukseerimine

Koik veesoidukid on konstruktsioonikategooriat ja omadusi arvestades varustatud ilihe voi
mitme tugeva teraviku voi mone muu vahendiga, mida on vdimalik turvaliselt rakendada
ankurdamiseks, sildumiseks ja lastide pukseerimiseks.

4, JUHTIMISOMADUSED

Tootja tagab veesdiduki juhtimisomaduste rahuldava taseme kdige vdimsama mootori puhul,
mille jaoks laev on konstrueeritud ja ehitatud. Koikide véikelaevade mootorite puhul
esitatakse kasutusjuhendis maksimaalne mootori nimivdimsus.

5. PAIGALDUSNOUDED

5.1. Mootorid ja mootoriruum

5.1.1. Pardamootor

Koik laeva pardale paigaldatavad mootorid on paigutatud eluruumidest eraldatud piiratud
kohta ning paigaldatud selliselt, et nii tulekahjuoht v&i tulekahju levimise oht kui ka
eluruumides miirgistest aurudest, kuumusest, miirast ja vibratsioonist tulenevad ohud on
viidud miinimumini.

Sagedast {iilevaatust ja/vdi teenindamist ndudvad mootori osad ja abiseadised on kergesti
ligipddsetavad.

Mootoriruumides kasutatud isoleermaterjalid on pdlematud.
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5.1.2. Ventilatsioon

Mootoriruum on ventileeritav. Ohtlik vee sissepdds mootoriruumi vélistatakse koikidest
avadest.

5.1.3. Kaitsmata osad

Kui mootor ei ole katte voi kestaga kaitstud, siis kaetakse tervisekahjustusi pdhjustada vdivad
mootori kaitsmata liikkuvad voi kuumad osad korralikult.

5.1.4. Paramootorite kaivitamine

Koik pédramootoritega paadid on varustatud seadisega, mis takistab mootori kéivitamist
lahutamata iilekande korral, vilja arvatud jargmistel juhtudel:

a) kui mootor toodab alla 500 njuutoni (N) suurust staatilist tdukejoudu;

b) kui mootor on varustatud piirava drosselseadisega mootori kéivitamise ajal
toukejou piiramiseks tasemele 500 N.

5.1.5. Juhitatdotav jeti

Jeti projekteeritakse kas automaatse mootori véljaliilitajaga vOi automaatseadmega, mis tagab
viahendatud kiirusel ringikujulise edasiliikumise, kui juht tahtmatult sdidukilt maha voi {ile
parda kukub.

5.2. K Utusestisteem
5.2.1. Uldsatted

Tankimis-, hoiustamis-, ventilatsiooni- ja mootori toitesiisteemi seadmed ja paigaldised on
konstrueeritud ja paigaldatud selliselt, et tulekahju- ja plahvatusoht on viidud miinimumini.

5.2.2. Kitusepaagid

Kiitusepaagid, torud ja liitmikud kinnitatakse ning eraldatakse mis tahes tugevatest
soojusallikatest vOi kaitstakse nende eest. Materjal, millest paagid on valmistatud, ja nende
konstruktsioon vastavad nende mahule ja kiituse liigile.

Bensiinipaagid ei moodusta osa kerest ning on:
a) kaitstud mootorist ja muudest siiiiteallikatest parineva tule eest;
b) eraldatud eluruumidest.

Diislipaagid voivad olla kere sisse ehitatud.

5.3. Elektrististeem

Elektrisiisteemid on konstrueeritud ja paigaldatud selliselt, et on tagatud veesodiduki
nduetekohane toimimine normaalsetes kasutustingimustes ning viidud miinimumini tulekahju
tekkimise ja elektriloogi saamise oht.
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Téhelepanu pooratakse ililekoormuskaitsele ning kdikide vooluahelate liihisekaitsele, vélja
arvatud akutoitel tootavad mootori kdivitusahelad.

Akudest eralduda voivate gaaside kogunemise viltimiseks on tagatud ventilatsioon. Akud
kinnitatakse kindlalt ning neid kaitstakse vee sissepddsu eest.

54. Roolislisteem
5.4.1. Uldsétted

Rooli- ja kiitamissiisteemid on projekteeritud, ehitatud ja paigaldatud selliselt, et need
voimaldavad juhitavust ettendhtavate t66tingimuste korral.

5.4.2. Avariiolukordades tegutsemine

Purjepaadid ja  iihemootorilised  pardamootoriga  ning  kaugjuhitava  rooliga
roolimissiisteemidega mootorpaadid on varustatud avariivahenditega, mis vdimaldavad
veesoidukit roolida vihendatud kiirusel.

5.5. Gaasisiisteem

Olmetingimustes kasutatavad gaasisiisteemid on aurude viljastamist voimaldavat tiilipi ning
need on projekteeritud ja paigaldatud selliselt, et vilditakse lekkeid ja plahvatusohtu ning et
on tagatud voimalus lekkekontrolli teostamiseks. Materjalid ja koostisosad on kasutatava
spetsiifilise gaasi jaoks sobilikud, et taluda merekeskkonnale omaseid mojusid ja
kokkupuuteid.

Iga seade on varustatud koikidel pdletitel toimiva leegikustutusseadisega. Igal gaasiseadmel
on jaotussiisteemi eraldi haru ning iga seadet kontrollitakse eraldi sulguriga. Lekete ja
pdlemissaadustega kaasnevate ohtude véltimiseks on tagatud piisav ventilatsioon.

Koik piisivalt paigaldatud gaasisiisteemiga veesdidukid on varustatud piiratud alaga, kus
asuvad koik gaasiballoonid. Nimetatud piiratud ala eraldatakse eluruumidest, sellele on
voimalik juurde pddseda vaid viljastpoolt ning seda ventileeritakse vilja, et lekkiv gaas ei
koguneks laeva siseruumidesse.

5.6. Tulekaitse
5.6.1. Uldsitted

Paigaldatavate seadmete tiiiibi ja veesdiduki planeeringu puhul on arvesse voetud tuleohtu ja
tule levikut. Erilist tdhelepanu podratakse lahtise leegiga seadmete iimbrusele, kuumadele
aladele vOi mootoritele ja lisamasinatele, oli ja kiituse iilevoolamisele, katmata Oli- ja
kiitusetorudele ning vélditakse elektrijuhtmestiku paigaldamist soojusallikate ja kuumade
alade kohale.

5.6.2. Tuletdrjevahendid

Viikelaevad on varustatud tuleohule vastavate tuletorjevahenditega vOi on téhistatud
tuleohule vastavate tuletdrjevahendite asukoht ja vdimsus. Laeva ei tohi kasutusse votta enne,
kui asjakohased tuletdrjevahendid on paigaldatud. Bensiinimootori kaitsekest on kaitstud
tulekustutussiisteemiga, mis hoiab tulekahju korral dra kaitsekesta avamise vajaduse. Kui
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viikelaev on varustatud kantavate tulekustutitega, siis paiknevad need kergesti ligipddsetavas
kohas ning iiks neist on paigutatud selliselt, et seda ulatub votma viikelaeva peamisest
roolimiskohast.

5.7. Navigatsioonituled

Kui veesdiduk on varustatud laevatuledega, siis on need vajaduse korral vastavuses
1972. aasta COLREG'i (rahvusvahelise laevakokkuporgete viltimise eeskirja konventsioon)
voi CEVNI (Euroopa eeskiri siseveeteede jaoks) médrusega.

5.8. Heite vettguhtimise valtimine ja seadmed, mis hoélbustavad jaatmete
kaldaletoimetamist

Veesdiduk on konstrueeritud selliselt, et on vilistatud saasteainete (0li, kiituse jms) juhuslik
iile parda voolamine.

Tualettidega varustatud veesdidukil on kogumispaagid v4i veepuhastussiisteem.

Veesdiduk, millele on paigaldatud kogumispaagid, varustatakse standardsete
viljalaskeliitmikega, vOimaldamaks vastuvotuseadmete torude iihendamist laeva
véljalasketorustikuga.

Lisaks varustatakse kdik fekaale 14bi laevakere juhtivad torud ventiilidega, mida on voimalik
lukustada.
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B. Olulised nduded seoses kaiturite heidetega

Kaiturid on heidete puhul vastavuses kdesolevas osas sétestatud oluliste nduetega.

1 MOOTORI IDENTIFIKATSIOON

1.1. Kdikidele mootoritele on selgelt margitud jirgmised andmed:
a) mootori valmistaja kaubamairk voi kaubanimi;
b) mootoritiilip, vajaduse korral mootoritiitipkond;
c) mootori kordumatu identifitseerimisnumber;

1.2. Punktis 1.1 viidatud mérgistus peab piisima selgesti loetava ja kustumatuna mootori
normaalse kasutusaja jooksul. Kui kasutatakse silte voi plaate, tuleb need kinnitada
nii, et need pilisivad mootori normaalse kasutusaja viltel ja silte/plaate ei saa
eemaldada ilma neid hédvitamata voi rikkumata.

1.3. Mairgistus tuleb kinnitada mootori niisugusele osale, mis on vajalik mootori
tavapdraseks toimimiseks ja mida mootori kasutusaja jooksul harilikult asendama ei
pea.

1.4. Peale selle tuleb see mirgistus paigutada selliselt, et parast kdikide mootori tooks

d) CE-mirgis.

vajalike koostisosade paigaldamist on see kergesti néhtav.

2. HEITENOUDED

Kaiturid projekteeritakse, ehitatakse ja monteeritakse nii, et kui need on korralikult
paigaldatud ja normaalses kasutuses, ei iileta heide piirnorme, mis saadakse tabeli 1

punktist 2.1 ning tabelite 2 ja 3 punktist 2.2.

2.1. Norme kohaldatakse kuni [pp/kk/aasta (artiklis 58 viidatud tGleminekuaja 16pp

(I etapp)]:
Tabel 1

(e/kWh)

Siisinikmonooksiid Siisivesinikud Lammasti Tahked
Tiiiip CO=A +B/P\" HC = A + B/Py" koksiidid osakesed

A B n A B n NOx PT
iﬁ‘;ﬂ‘;ﬁme 150,0 | 600,0 | 1,0 | 30,0 | 100,0 | 0,75 | 10,0 | Ei kohaldata
gﬁiﬁg?me 150,0 | 600,0 | 1,0 | 6,0 | 500 | 075 | 150 | Eikohaldata
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Survesiitide 5,0 0 0 1,5 2,0 0,5 9,8 1,0

Kus A, B ja n on vastavalt tabelile konstandid, Py on mootori nimivéimsus kilovattides.

2.2. Norme kohaldatakse alates [pp/kk/aasta (artiklis 58 viidatud Uleminekuaja |dpp

(I etapp)]:
Tabel 2
Survesiilitemootori heite piirnormid (**)
Toomaht Mootori Tahked osakesed Susivesinikud +
nimivoimsus lammastikoksiidid
SV PT
(kW) (g/kWh)
(L/eyl) (g/kWh)
SV <0,9 PNy <37 Tabelis 1 nimetatud vaartused
37 <Py<75% 0,30 4,7
75 <Px <3700 0,15 5,8
09<SV<l1,2 PN <3700 0,14 5,8
1,2<SV<25 0,12 5,8
2,5<SV<3,5 0,12 5,8
3,5<SV<7,0 0,11 5,8

() Mootorid, mille nimivdimsus on vihemalt 37 kW ja alla 75 kW ning mille tddmaht on
alla 0,9 L/cyl, ei iileta tahkete osakese heite piirnormi (0,20 g/kW/t) ning HC + NOx heite
piirnormi (5,8 g/kW/t).

(**)  Survesiiiitemootor ei iileta siisinikmonooksiidi (CO) piirvéértust (5,0 g/kWh).

Tabel 3: sddesiilitemootori heite piirnormid
Mootoritliiip Mootori Siisinikmonooksiid Stisivesinikud +
nimivoimsus lammastikoksiidid
CO
(kW) (g/kWh)
(g/kWh)
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Statsionaar- ja Pn<373 75 5
ahtrisse
paigaldatavad 373 <Pn <485 350 16
mootorid
Py > 485 350 22
Péra- ja Py <43 500 -5,0x Py 30
jetimootorid
40>Pny>43 500 — 5,0 x Py
50
15,7+ —5
Py
Py >.40 300

15,7 +

VR

i}
PN 0.9

2.3. Katsetsiiklid ja etalonk ttused

2.3.1.

Kohaldatavad katsetsiklid ja kaalutegurid

Muudetava kiirusega surveslilitemootorite puhul kasutatakse katsetsiikleid E1 voi ES.
Muudetava kiirusega sidesiilitemootorite puhul kasutatakse katsetsiiklit E4. Muudetava
kiirusega survestiiitemootorite puhul voimsusega iile 130 kW voib kasutada ka katsetstiklit

E3.

Tsukkel E1, faasi number

Kiirus Nominaalne Vahepealne Tihikaigul
P66rdemomente (%) 100 75 75 50 0
Kaalutegur 0,08 0,11 ]0,19 0,32 0,3
Tsikkel E3, faasi number 1 2 3 4
Kiirus (%) 100 91 80 63
P66rdemomente (%) 100 75 50 25
Kaalutegur 0,2 0,5 0,15 0,15
Tsikkel E4, faasi number 1 2 3 4 5
Kiirus (%) 100 80 60 40 tihikaik
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P66rdemomente (%) 100 71,6 | 46,50 25,3 0
Kaalutegur 0,06 0,14 | 0,15 0,25 0,40
Tsikkel E5, faasi number 1 2 3 5
Kiirus (%) 100 91 80 63 tithikdik
P66rdemomente (%) 100 75 50 25 0
Kaalutegur 0,08 0,13 |0,17 0,32 0,3

2.4. M ootoritutupkonna kohaldamine ja algmootori valik

Mootori tootja vastutab selliste enda toodetavate mootorite madratlemise eest, mis tuleks
lisada mootoritiiipkonda.

Algmootor valitakse teatavast mootoritiiiipkonnast, nii et sel on koiki kdnealuse
mootoritiilipkonna  mootoreid esindavad heite karakteristikud. = Mootoritiilipkonna
algmootoriks tuleks tavaliselt valida selliste omadustega mootor, mis annab kasutatava
katsetsiikli puhul eeldatavalt suurima konkreetse heite (véljendatuna grammides kilovatt-tunni

kohta).

2.5. Katsekitused

Heitekatsetes kasutatud katsekiitus vastab jargmistele omadustele:

Bensiinikutus

RF-02-99 RF-02-03
Omadus Pliivaba Pliivaba
min. | maks. min. maks.
Uurimismeetodil maédratud oktaanarv 95 - 95 -
(RON)
Mootorimeetodil midratud oktaanarv 85 - 85 -
(MON)
Tihedus 15 °C (kg/m’) juures 748 762 740 754
Keemise algtemperatuur (°C) 24 40 24 40
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Véévli massiosa (mg/kg) - 100 - 10
Pliisisaldus (mg/1) --- 5 --- 5
Aururdhk Reidi jérgi (kPa) 56 60 - -
Aururdhk (DVPE) (kPa) - - 56 60

RF-06-99 RF-06-03
Omadus
min. maks. | min. maks.

Tsetaaniarv 52 54 52 54
Tihedus 15 °C (kg/m3) juures 833 837 833 837
Keemise 1opptemperatuur (°C) - 370 - 370
Leekpunkt (°C) 55 - 55 ---
Viéavli massiosa (mg/kg) Tuleb 300 - 10

teatada (50)
Tuha massiosa (%) Tuleb 0,01 - 0,01

teatada

Teavitatud asutus voib vastavalt harmoneeritud standardis tdpsustatule aktsepteerida muude
katsekiitustega teostatud katseid.

3. KESTVUS

Mootori tootja varustab mootori paigaldus- ja hooldusjuhenditega, mille kohaldamisest peaks
tulenema, et tavakasutuses vastab mootor jitkuvalt punktis 2.5 sétestatud piirvéaartustele kogu
normaalse kasutusaja jooksul ja tavapirastes kasutustingimustes.

Konealuse teabe saab mootori tootja, kasutades eelnevalt harilikel to6tsiiklitel pdhinevaid
kulumiskatseid ning arvutades vdsimiskomponendi, nii et tootja voib vajaliku hooldusjuhendi
ette valmistada ja vélja anda koos koikide uute mootoritega, kui need esmakordselt turule
lastakse.
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Mootori normaalseks kasutusajaks peetakse:

a)  survesiilitemootorite puhul: 480 tundi voi 10 aastat olenevalt sellest, kumb
tditub enne;

b)  selliste integreeritud véljalaskesiisteemiga vOi -siisteemita sddesiilitemootorite
puhul, mis paiknevad pardal voi ahtris:

1) alla 373 kW: 480 tundi voi 10 aastat olenevalt sellest, kumb tditub enne;

il)  mootorid kategoorias 373 < PN < 485 kW: 150 tundi vdi 3 aastat
olenevalt sellest, kumb tditub enne;

iiil) mootorid kategoorias PN > 485 kW: 50 tundi vdi 1 aasta olenevalt
sellest, kumb tditub enne;

c) jetimootorid: 350 tundi vOi 5 aastat olenevalt sellest, kumb tditub enne;

d) pdramootorid: 350 tundi v4i 10 aastat olenevalt sellest, kumb tditub enne.

4. KASUTUSJUHEND

Koik mootorid on varustatud kasutusjuhendiga ithes voi mitmes ELi keeles, mille vdib
maédrata litkmesriik, kus mootorit turustatakse.

Kasutusjuhendis on

a)  sitestatud paigaldus- ja hooldusjuhtndorid, et tagada mootori nduetekohane
toimimine vastavalt punkti 3 (,,Kestvus”) nduetele;

b) tipsustatud mootori vdimsus, mis on mdddetud vastavalt harmoneeritud
standardile.
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C. Olulised miranduded

Pardamootoriga voi integreeritud véljalaskesiisteemita paramootoriga vdikelaevad, jetid ning
integreeritud véljalaskesiisteemiga pdramootorid vastavad miira puhul kéesolevas osas
satestatud olulistele nduetele.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

MURATASEMED

Pardamootoriga voi integreeritud viljalaskeslisteemita paramootoriga viikelaevad,
jetid ning integreeritud véljalaskesiisteemiga pédramootorid projekteeritakse,
ehitatakse ja monteeritakse nii, et miira ei iileta piirnorme jargmises tabelis:

Tabel
Uhe mootori nimivdimsus Helirdhu piirnorm = Lyasmax
kilovattides detsibellides
Py< 10 67
10 < PNy <40 72
Pn> 40 75

kus PN = mootori nimivoimsus kilovattides nominaalkiirusel ja LpASmax = helirdhu
piirnorm detsibellides.

Kdikide mootoritiitipidega kahe ja enama mootoriga veesdidukite puhul voib
kohaldada vdhendamist 3 dB vorra.

Alternatiivina helimodtmiskatsetele loetakse integreeritud viljalaskesiisteemita
parda- vOi pdramootoriga véikelaevu punktis 1.1 sitestatud nduetele miira osas
vastavaiks, kui nende Froude arv on <1,1 ja veeviljasurve voimsuse suhtarv <40 ning
kui mootor ja heitgaasislisteem on paigaldatud vastavalt mootori tootja
spetsifikaatidele.

,Froude arvu” saamiseks jagatakse paadi suurim kiirus V (m/s) veepiiri pikkuse 1wl
(m) ja antud gravitatsioonilise konstandi (g = 9,8 m/s2) korrutise ruutjuurega.

\Y,

Fn:,/(g.lwl)

»Veeviljasurve voimsuse suhtarvu” (P/D) saamiseks jagatakse mootori

nominaalvdoimsus Py (kW) viikelaeva veeviljasurvega D (t) 2%
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2. KASUTUSJUHEND

Pardamootoriga voi integreeritud viljalaskeslisteemita padramootoritega viikelaevade ja jetide
puhul sisaldab I lisa A osa punktis 2.5 ndutud kasutusjuhend teavet, mis on vajalik lacva ja
heitgaasisiisteemi hoidmiseks seisukorras, mis tavakasutuse puhul tagab vdimalikult suure
vastavuse kindlaksméératud miira piirnormidele.

Péaramootorite ja integreeritud viljalaskesiisteemiga paramootorite puhul vastab I lisa B osa
punktis 4 ndutud kasutusjuhend juhtndore, mis on vajalikud mootori hoidmiseks seisukorras,
mis tavakasutuse puhul tagab vOimalikult suure vastavuse kindlaksmddratud miira
piirnormidele.

3. KESTVUS

B osa 3. jao sitteid kestvuse kohta kohaldatakse mutatis mutandis vastavalt [...] sdtestatud
miiranduetele.
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[ LISA

Veesdiduki KOOSTISOSAD

1)

2)
3)
4)

S)

stittimise eest kaitstud seadmed pardal paiknevate ja ahtrisse paigaldatavate
bensiinimootorite ning bensiinipaakide asukoha tarvis;

paramootorite kdiviti blokeerimisseadmed;
roolirattad, roolimismehhanismid ja ankruketi koostud;
plsirajatiste ja kiitusevoolikute jaoks ettendhtud kiitusepaagid;

monteeritavad luugid ja illuminaatorid.
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[ LISA

TOOTJA, TEMA EUROOPA LIIDUSASUVA VOLITATUD ESINDAJA VOl
OSALISELT KOMPLEKTEERITUD VEESOIDUKI VOI KOOSTISOSA
TURULELASKMISE EEST VASTUTAVA ISIKU DEKLARATSIOON

(Artikli 6 16iked 2ja 3)

A. Artikli 6 10ikes 2 nimetatud tootja vdi tema ELis asuva volitatud esindaja
deklaratsioon sisaldab jargmist:

a)  tootja nimi ja aadress;

b) tootja ELis asuva esindaja voi vajaduse korral turule laskmise eest vastutava
isiku nimi ja aadress;

c) osaliselt komplekteeritud veesdiduki kirjeldus;

d) teatis selle kohta, et osaliselt komplekteeritud veesdiduk vastab selles
ehitamisjargus kohaldatavatele olulistele nduetele; see sisaldab viiteid
kasutatud harmoneeritud standarditele voi viited spetsifikaatidele, millele
vastavust selles ehitamisjirgus deklareeritakse; lisaks peaks selle tditma muu
fiitisiline voi juriidiline isik tdielikus kooskolas kédesoleva direktiiviga.

B. Artikli 6 16ikes 3 nimetatud tootja, tema ELis asuv volitatud esindaja voi turule

laskmise eest vastutava isiku deklaratsioon sisaldab jargmist:

a)
b)

c)
d)

tootja nimi ja aadress;

tootja ELis asuva esindaja vdi vajaduse korral turule laskmise eest vastutava
isiku nimi ja aadress;

koostisosa kirjeldus;

teatis selle kohta, et koostisosa vastab asjakohastele olulistele nduetele.
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IV LISA
ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

Nr xxxxxx (toote kordumatu identifitseerimisnumber: vajaduse korral tiiiip,
seerianumber):

Tootja vOi tema volitatud esindaja [volitatud esindaja peab samuti esitama tootja
drinime ja tdieliku aadressi] voi eraisikust importija nimi ja aadress.

Vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja, eraisikust importija voi direktiivi [...]
artikli 20 10ikes 3 voi 4 nimetatud isiku vastutusel.

Deklareeritav toode (toote identifitseerimine, mis voimaldab toodet jilgida. Vajaduse
korral voib olla lisatud foto):

[...] kirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas asjakohaste ELi iihtlustamise
Oigusaktidega:

Viited kasutatud harmoneeritud standarditele voi viited spetsifikaatidele, millele
vastavust deklareeritakse:

Vajaduse korral teavitatud asutus ... (nimi, number) ... teostas ... (tegevuse kirjeldus)
... ja andis vélja tdendi:

Tootja voi tema ELis asuva volitatud esindaja nimel alla kirjutama volitatud isiku
andmed.

Lisateave:

vastavusdeklaratsioon hdlmab tootja teatist, et heidete ja miira osas vastab mootor
kéesoleva direktiivi nduetele, kui see on paigaldatud veesdidukile vastavalt tootja
lisatud juhendile, ning et konealust mootorit ei voi kasutusse votta enne, kui
veesdiduki kohta, millele see paigaldatakse, on vajaduse korral esitatud deklaratsioon
selle vastavuse kohta kdesoleva direktiivi asjakohastele sétetele seoses jargmisega:

a) integreeritud viljalaskesiisteemita parda- ja pdramootorid;

b) direktiivi 97/68/EU kohase tiiiibikinnitusega mootorid, mis vastavad nimetatud
direktiivi I lisa punktis 4.2.3 sétestatud I etapile;

C) direktiivi 88/77/EMU kohase tiiiibikinnitusega mootorid.

Kui mootor on turule lastud vastavalt artikli 58 1dikes 2 sétestatud tdiendava
iileminekuaja jooksul, siis ELi vastavusdeklaratsioon sisaldab mirget selle kohta.

Allkirjastatud:
(védljaandmise koht ja kuupdev)

(nimi, ametinimetus) (allkiri)
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V LISA

EHITUSIARGSEL HINDAMISEL POHINEV VORDVAARNE VASTAVUS

(Ehitusjargse hindamise moodul)

Ehitusjargsel hindamisel pdhinev vastavus on menetlus sellise toote vordvéirse
vastavuse hindamiseks, mille puhul ei ole ei tootja ega tema volitatud esindaja
taitnud oma kohustusi seoses toote vastavusega kdnealusele direktiivile, ning millega
artikli 20 1digetes 2, 3 ja 4 nimetatud fiitisiline voi juriidiline isik, kes toote omal
vastutusel turule laseb voi kasutusele votab, votab vastutuse selle toote vOrdvéirse
vastavuse eest. Konealune isik tdidab punktides 2 ja 4 sdtestatud kohustused ning
tagab ja kinnitab, et asjaomane toode, mille suhtes on kohaldatud punkti 3 sétteid, on
kooskdlas kdesoleva direktiivi kohaldatavate nduetega.

Isik, kes toote turule laseb voi kasutusele vOtab, esitab teavitatud asutusele toote
ehitusjirgse hindamise taotluse ning koik kittesaadavad dokumendid ja tehnilise
toimiku, mis voOimaldab teavitatud asutusel hinnata toote vastavust kédesoleva
direktiivi nduetele, ning kogu kittesaadava teabe toote kasutuse kohta pérast selle
esmakordset kasutuselevottu.

Isik, kes sellise toote turule laseb voOi kasutusele voOtab, sdilitab konealused
dokumendid ja teabe asjaomaste siseriiklike ametiasutuste jaoks kittesaadavana
vihemalt kiimme aastat pdrast toote voOrdvddrse vastavuse hindamist kooskodlas
ehitusjargse hindamise menetlusega.

Teavitatud asutus kontrollib iiksiktoodet ning teeb arvutused, katsed ja muud
hindamised tagamaks, et on tdendatud toote vordvdirne vastavus kédesoleva direktiivi
asjakohastele nouetele.

Teavitatud asutus koostab ja annab vélja tdendi ning seonduva vastavusaruande
teostatud hindamise kohta ning siilitab tdendi ning seonduva vastavusaruande
koopiaid riiklike ametiasutuste jaoks kittesaadavatena kiimme aastat pérast nende
dokumentide viljastamist.

Teavitatud asutus kinnitab voi laseb kinnitada heakskiidetud tootele vastavusmargise
korvale identifitseerimisnumbri.

Juhul kui hinnatud toode on veesdiduk, laseb teavitatud asutus omal vastutusel
kinnitada ka Ilisa A osa punktis 2.1 nimetatud veesdiduki identifitseerimiskoodi,
kusjuures valmistajariigi lahtrit kasutatakse teavitatud asutuse asukohariigi
markimiseks ning tootja identifitseerimiskoodi lahtreid teavitatud asutusele mairatud
ehitusjargse hindamise identifitseerimiskoodi mérkimiseks, mille jarel mérgitakse
ehitusjargse hindamise tdendi seerianumber. Veesdiduki identifitseerimiskoodi
lahtritesse tootmise kuu ja aasta kohta ning mudeli aasta kohta maérgitakse
ehitusjargse hindamise kuu ja aasta.

Vastavusmaérgis ja -deklaratsioon
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4.1.

4.2.

4.3.

Isik, kes toote turule laseb voi kasutusele votab, kinnitab CE-mérgise ning 3. jaos
nimetatud teavitatud asutuse vastutusel viimase identifitseerimisnumbri tootele, mida
teavitatud asutus on hinnanud ning mille vordvadrsust toendanud vastavalt kiesoleva
direktiivi nduetele.

Isik, kes toote turule laseb voi kasutusele votab, koostab ELi vastavusdeklaratsiooni
ning hoiab seda riiklike ametiasutuste jaoks kéttesaadavana vihemalt kiimme aastat
parast ehitusjargse hindamise tdendi viljastamise kuupdeva. Vastavusdeklaratsioonis
maédratletakse selle toote mudel, mille kohta see koostati.

Vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste ametiasutuste ndudmise korral
neile kittesaadavaks.

Juhul kui hinnatud toode on veesdiduk, kinnitab isik, kes toote turule laseb voi
kasutusele votab, veesdidukile I lisa A osa punktis 2.2 kirjeldatud tehasetéhise, millel
on sonad ,FEhitusjargne hindamine”, ning Ilisa A osa punktis 2.1 kirjeldatud
veesdiduki identifitseerimisnumbri kooskdlas punkti 3 sétetega.

Teavitatud asutus teavitab isikut, kes toote turule laseb voi1 kasutusse votab, tema
ehitusjirgse hindamise menetluse kohastest kohustustest.
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VI LISA

LISANOUDED, KUl KASUTATAKSE MOODULISA1 SATESTATUD TOOTMISE
SISEKONTROLLI KOOSKONTROLLITAVA TOOTE KATSETAMISEGA
(ARTIKLI 25LOIGE 2)

Projekteerimineja ehitamine

Veesodidukil voi veesdidukitel, mis esindavad tootja toodangut {ihel voi mitmel jargmistest
katsetest, teostab vordvédrse arvutuse voi kontrolli tootja voi tema esindaja:

a) plstuvuskatse vastavalt I lisa A osa punktile 3.2;
b) ujuvusnditajate katse vastavalt I lisa A osa punktile 3.3.
Miratase

Integreeritud véljalaskesiisteemita parda- v3i pdramootoritega viikelaevade ja jetide puhul:
veesoOidukil voi veesodidukitel, mis esindavad laevaehitaja toodangut, teostab Ilisa C osas
méidratletud helitugevuse katsed laevaehitaja v4i tema esindaja, tehes seda tootja valitud
teavitatud asutuse vastutusel.

Paramootorite ja integreeritud véljalaskesisteemiga paramootorite puhul:  iga
mootoritiilipkonna mootori vdi mootorite puhul, mis esindavad laevaehitaja toodangut, teostab
I lisa C osas méairatletud helitugevuse katsed laevaehitaja voi tema esindaja, tehes seda tootja
valitud teavitatud asutuse vastutusel.

Kui mootoritiitipkonnast katsetatakse rohkem kui iiht mootorit, kasutatakse néidise vastavuse
tagamiseks VII lisas kirjeldatud statistilist meetodit.
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VII LISA

TOODETE VASTAVUSHINDAMINE
HEIDETE JA MURA OSAS

1. Mootoritiitipkonna vastavuse toendamiseks vOetakse seeriast mootoritest koosnev
ndidis. Tootja méaidrab kokkuleppel teavitatud asutusega kindlaks niidise suuruse (n).

2. Heite ja miira iga reguleeritava komponendi kohta arvutatakse nédidisest saadud
aritmeetiline keskmine X. Seeria toodang tunnistatakse nduetele vastavaks
(positiivne otsus), kui on tdidetud jairgmised tingimused:

X+k.S<L

S on standardhélve, kui:
S2=Xx-X)*/(n-1)

X = tulemuste aritmeetiline keskmine
x = ndidise liksiktulemus

L = asjakohane piirnorm

n = mootorite arv néidises

k = arvust n soltuv statistiline tegur (vt tabelit)

n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
k 0,973 | 0,613 | 0,489 | 0,421 | 0,376 | 0,342 | 0,317 | 0,296 | 0,279
n 11 12 13 14 15 16 17 18 19
k 0,265 | 0,253 | 0,242 | 0,233 | 0,224 | 0,216 | 0,210 | 0,203 | 0,198

Kui n > 20, siis k = 0,860 / Vn.
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VIIILISA

TOOTMISE SISEKONTROLLIL POHINEVA TUUBIVASTAVUSE PUHUL
KOHALDATAV TAIENDAV MENETLUS (MOODUL C)

Artikli 25 loikes 5 nimetatud juhtudel, kui kvaliteet osutub halvaks, voib kasutada jargmist
menetlust.

Mootor voetakse seeriast ning tehakse I lisa B osas kirjeldatud katse. Katsetatavad mootorid
on tootja spetsifikatsioonide kohaselt osaliselt voi tdielikult sisse sdidetud. Kui seeriast voetud
mootori eriheited iletavad Ilisa B osa piirnorme, vOib tootja taotleda mdotmisi seeriast
voetud mootoritest koosneval néidisel, mille koosseisus on ka algselt voetud mootor. Selleks,
et tagada [...] méddratletud mootorite ndidise vastavust direktiivi nduetele, kohaldatakse
VII lisas kirjeldatud statistilist meetodit.
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IX LISA

TEHNILINE DOKUMENTATSIOON

Artikli 7 1oikes 2 ja artiklis 26 nimetatud dokumentatsioon peab hindamiseks vajalikul mééral

sisaldama jargmist:

a) tiitibi tldkirjeldus;

b) pohimdtteline kavand, td6joonised ning detailide, alakoostude, elektriskeemide
jms plaanid ning muud asjakohased andmed;

c) nimetatud tddjoonistest ja plaanidest ning toodete to0pShimdttest arusaamiseks
vajalikud kirjeldused ja selgitused;

d) artiklis 14 nimetatud standardite nimekiri, mida kohaldatakse téielikult voi
osaliselt, ning nende lahenduste kirjeldused, mida on kasutatud olulistele
nduetele vastavuse saavutamiseks, kui ei kohaldata artiklis 14 nimetatud
standardeid;

e) konstruktsiooniarvutuste, sooritatud uuringute jms tulemused ning muud
asjakohased andmed,

f) katseprotokollid voi arvutused seoses plistuvusega vastavalt Ilisa A osa
punktile 3.2 ja ujuvusega vastavalt I lisa A osa punktile 3.3;

g) heitekatsete protokollid, mis néitavad vastavust I lisa B osa jaotisele 2;

h) miirakatsete protokollid, mis nditavad vastavust I lisa C osa jaotisele 1.
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FINANTSSEL GITUSETTEPANEKUTE KOHTA, MILLE MOJU EELARVELE
PIIRDUB AINULT TULUDE POOLEGA

1. EELARVEREAD:
Peatiikk ja artikkel:

Asjakohaseks aastaks eelarves ettendhtud summa:

2. FINANTSMOJU
X  Ettepanekul puudub finantsmdju

O  Ettepanekul puudub finantsmoju kuludele, kuid sellel on finantsmoju tuludele.
Modju on jargmine:

miljonites eurodes (iiks koht parast koma)

Eelarverida Tulud® 12-kuuline  periood | [aasta n]
alates kk.pp.aaaa

Artikkel 52 M&ju omavahenditele

Artikkel ... M&ju omavahenditele

Olukord parast meetme rakendamist

[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
Artikkel ...
Artikkel ...
26 Traditsiooniliste omavahendite (pdllumajandussaaduste tollimaksud, suhkru- ja tollimaksud) korral

peab mérgitud olema netosumma, st brutosumma pérast 25 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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